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(Retsakter vedtaget i henhold til traktaterne om oprettelse af Det Europeiske Feellesskab/Euratom, hvis offentliggerelse er
obligatorisk)

FORORDNINGER

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EF) nr. 1137/2008

af 22. oktober 2008

om tilpasning til Ridets afgorelse 1999/468[EF af visse retsakter, der er omfattet af proceduren i
traktatens artikel 251, for s vidt angér forskriftsproceduren med kontrol

Tilpasning til forskriftsproceduren med kontrol — Del 1

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION
HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab, serlig artikel 40, artikel 47, stk. 1 og stk. 2, forste og
tredje punktum, artikel 55, artikel 71, artikel 80, stk. 2,
artikel 95, artikel 100, artikel 137, stk. 2, artikel 156, artikel 175,
stk. 1, og artikel 285,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske
og Sociale Udvalg (1),

under henvisning til udtalelse fra Den Europaiske Central-

bank (3),

efter hering af Regionsudvalget,

efter proceduren i traktatens artikel 251 (*), og
ud fra felgende betragtninger:

(1) Radets afgorelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om
fastsattelse af de narmere vilkdr for udevelsen af de
gennemforelsesbefojelser, der tillegges Kommissionen (%),
er blevet @ndret ved Radets afgorelse 2006/512[EF (%), der
har indfert en forskriftsprocedure med kontrol i forbindelse
med generelle foranstaltninger, der har til formdl at sendre
ikke-veesentlige bestemmelser i en basisretsakt, der er
vedtaget efter proceduren i traktatens artikel 251, herunder
ved at lade sddanne bestemmelser udgd eller ved at supplere
retsakten med nye ikke-vaesentlige bestemmelser.

() EUT C 224 af 30.8.2008, s. 35.

() EUT C 117 af 14.5.2008, s. 1.

(}) Europa-Parlamentets udtalelse af 18.6.2008 (endnu ikke offentlig-
gjort i EUT) og Radets afgorelse af 25.9.2008.

(*) EFTL 184 af 17.7.1999, s. 23.

() EUT L 200 af 22.7.2006, s. 11.

(2) I overensstemmelse med Europa-Parlamentets, Radets og
Kommissionens erklering (°) vedrerende afgorelse 2006/
512/EF ma retsakter vedtaget efter proceduren i traktatens
artikel 251, som allerede er trddt i kraft, tilpasses efter de
gaeldende procedurer, for at den nye procedure kan finde
anvendelse pa dem.

(3) De endringer, der ber foretages i retsakterne i den
forbindelse, vedrarer kun udvalgsprocedurerne, og der er
derfor ikke behov for, at medlemsstaterne gennemforer
dem for direktivernes vedkommende —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De retsakter, der er omhandlet i bilaget, tilpasses, som angivet i
bilaget, til afgorelse 1999/468/EF, som andret ved afgorelse
2006/512/EF.

Artikel 2

Henvisninger til bestemmelser i de retsakter, der er omhandlet i
bilaget, betragtes som henvisninger til de pdgaldende bestem-
melser som @ndret ved denne forordning.

Artikel 3

Denne forordning treeder i kraft pd tyvendedagen efter
offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

() EUT C 255 af 21.10.2006, s. 1.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Strasbourg, den 22. oktober 2008.

P Europa-Parlamentets vegne Pi Radets vegne
H.-G. POTTERING J.-P. JOUYET

Formand Formand
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BILAG

LANDBRUG

Europa-Parlamentets og Raidets direktiv 1999/4/EF af 22. februar 1999 om Kkaffeekstrakter og
cikorieekstrakter (')

Med hensyn til direktiv 1999/4/EF ber Kommissionen tillegges befojelser til at tilpasse dette direktiv til de
almindelige faellesskabsbestemmelser, der galder for levnedsmidler. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der
har til formal at andre ikke-vasentlige bestemmelser i direktiv 1999/4/EF, skal foranstaltningerne vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgorelse 1999/468|EF.

[ direktiv 1999/4/EF foretages folgende andringer:
1) Artikel 4 affattes sdledes:

»Artikel 4

Kommissionen treeffer afgorelse om tilpasning af dette direktiv til de almindelige faellesskabsbestemmelser, der
gelder for levnedsmidler. Denne foranstaltning, der har til form4l at aendre ikke-vaesentlige bestemmelser i
dette direktiv, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5, stk. 2.«

2)  Artikel 5 affattes siledes:

»Artikel 5

1. Kommissionen bistds af Den Stiende Komité for Fadevarekaden og Dyresundhed nedsat ved artikel 58 i
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 178/2002 (¥).

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgerelse 1999/468|EF,
jf. dennes artikel 8.

(*)  EFTL 31 af 1.2.2002, s. 1.c

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/36/EF af 23. juni 2000 om kakao- og chokoladevarer bestemt
til konsum (%)

Med hensyn til direktiv 2000/36/EF ber Kommissionen tilleegges befgjelser til at fastsette de nedvendige
foranstaltninger til gennemforelse af dette direktiv. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formal at
andre ikke-vasentlige bestemmelser i direktiv 2000/36/EF, herunder ved at supplere det med nye ikke-vasentlige
bestemmelser, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgorelse 1999/
468|EF.

I direktiv 2000/36/EF foretages folgende sendringer:
1) Artikel 5, stk. 1, affattes sdledes:

»1.  Felgende nedvendige foranstaltninger til gennemforelse af dette direktiv, der har til formal at eendre
ikke-vaesentlige bestemmelser i dette direktiv, herunder ved at supplere det, vedtages efter forskriftsproce-
duren med kontrol i artikel 6, stk. 2:

—  foranstaltninger til tilpasning af dette direktiv til de almindelige faellesskabsbestemmelser, der geelder for
levnedsmidler

EFT L 66 af 13.3.1999, s. 26.
EFT L 197 af 3.8.2000, s. 19.
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—  foranstaltninger til tilpasning af bilag I, del B, nr. 2, samt del C og D, til den tekniske udvikling.«
2)  Artikel 6 affattes saledes:

»Artikel 6

1. Kommissionen bistas af Den Stdende Komité for Fedevarekaden og Dyresundhed nedsat ved artikel 58 i
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 178/2002 (*).

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgorelse 1999/468|EF,
jf. dennes artikel 8.

() EFT L 31 af 1.2.2002, s. 1.«

2. BESK/EFTIGELSE

2.1.  Rddets direktiv 89/391/EQF af 12. juni 1989 om ivarksattelse af foranstaltninger til forbedring af
arbejdstagernes sikkerhed og sundhed under arbejdet (')

Med hensyn til direktiv 89/391/E@F ber Kommissionen tilleegges befojelser til at foretage rent tekniske tilpasninger
af de seerdirektiver, der er navnt i artikel 16, stk. 1, i direktiv 89/391/E@F, og som er en folge sivel af vedtagelse af
direktiver som folge af teknisk harmonisering og standardisering, som af den tekniske udvikling, udviklingen inden
for internationale bestemmelser og specifikationer samt ny viden. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der
har til formdl at andre ikke-vasentlige bestemmelser i de pagaldende sardirektiver, skal foranstaltningerne
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgorelse 1999/468|EF.

Nar de frister, der normalt galder i forbindelse med forskriftsproceduren med kontrol, i seerligt hastende tilfaelde
ikke kan overholdes, bor Kommissionen have mulighed for at bringe hasteproceduren i artikel 5a, stk. 6, i afgorelse
1999/468/EF i anvendelse til vedtagelse af rent tekniske andringer.

[ direktiv 89/391/EQF affattes artikel 17 séledes:

»Artikel 17
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistas af et udvalg med henblik pa den rent tekniske tilpasning af de i artikel 16, stk. 1, navnte
seerdirektiver som folge af:

a)  vedtagelsen af direktiver om teknisk harmonisering og standardisering
b)  den tekniske udvikling, udviklingen inden for internationale bestemmelser og specifikationer samt ny viden.

Disse foranstaltninger, der har til formal at @ndre ikke-vaesentlige bestemmelser i disse sardirektiver, vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i stk. 2. I serligt hastende tilfeelde kan Kommissionen bringe hasteproceduren i
stk. 3 i anvendelse.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgorelse 1999/468/EF, jf. dennes
artikel 8.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1, 2, 4 og 6, og artikel 7 i afgorelse 1999/468|EF,
jf. dennes artikel 8.«

() EFTL 183 af 29.6.1989, s. 1.
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Ridets direktiv 92/29/EQF af 31. marts 1992 om minimumsforskrifter for sikkerhed og sundhed med
henblik pd at forbedre den laegelige bistand om bord pa skibe (')

Med hensyn til direktiv 92/29/E@F ber Kommissionen tillaegges befojelser til at foretage rent tekniske tilpasninger
af bilagene til direktivet som folge af den tekniske udvikling, udviklingen inden for internationale bestemmelser og
specifikationer samt ny viden. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formal at @ndre ikke-
vasentlige bestemmelser i direktiv 92/29/EQ@F, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med
kontrol i artikel 5a i afgorelse 1999/468/EF.

Nar de frister, der normalt gaelder i forbindelse med forskriftsproceduren med kontrol, i serligt hastende tilfalde
ikke kan overholdes, bor Kommissionen have mulighed for at bringe hasteproceduren i artikel 5a, stk. 6, i afgorelse
1999/468/EF i anvendelse til vedtagelse af rent tekniske @ndringer.

I direktiv 92/29/EQF affattes artikel 8 séledes:

»Artikel 8
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistds af et udvalg med henblik pd den rent tekniske tilpasning af bilagene til dette direktiv som
folge af den tekniske udvikling, udviklingen inden for internationale bestemmelser og specifikationer samt ny viden.

Disse foranstaltninger, der har til formal at @ndre ikke-veesentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i stk. 2. I serligt hastende tilfeelde kan Kommissionen bringe hasteproceduren i
stk. 3 i anvendelse.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgorelse 1999/468|EF, jf. dennes
artikel 8.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1, 2, 4 og 6, og artikel 7 i afgorelse 1999/468|EF,
jf. dennes artikel 8.«

Europa-Parlamentets og Rdidets direktiv 2002/44/EF af 25. juni 2002 om minimumsforskrifter for
sikkerhed og sundhed i forbindelse med arbejdstagernes eksponering for risici pd grund af fysiske agenser
(vibrationer) (16. seerdirektiv i henhold til artikel 16, stk. 1, i direktiv 89/391/EQF) (3

Med hensyn til direktiv 2002/44/EF ber Kommissionen tilleegges befajelser til at foretage rent tekniske tilpasninger
af bilagene til direktivet som folge af vedtagelsen af direktiver om teknisk harmonisering og standardisering
vedrerende produktudvikling, konstruktion, fremstilling eller indretning af arbejdsudstyr og/eller arbejdssteder og
som folge af den tekniske udvikling, udviklingen inden for de mest relevante europaiske standarder eller
specifikationer samt ny viden vedrerende mekaniske vibrationer. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der
har til formél at @ndre ikke-vaesentlige bestemmelser i direktiv 2002/44/EF, skal foranstaltningerne vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgorelse 1999/468/EF.

Nér de frister, der normalt galder i forbindelse med forskriftsproceduren med kontrol, i serligt hastende tilfaelde
ikke kan overholdes, bor Kommissionen have mulighed for at bringe hasteproceduren i artikel 5a, stk. 6, i afgorelse
1999/468/EF, i anvendelse til vedtagelse af rent tekniske @ndringer.

I direktiv 2002/44/EF affattes artikel 11 og 12 sdledes:

»Artikel 11
Tekniske @ndringer

Rent tekniske @ndringer af bilaget til dette direktiv vedtages af Kommissionen som folge af:

a)  vedtagelsen af direktiver om teknisk harmonisering og standardisering vedrerende produktudvikling,
konstruktion, fremstilling eller indretning af arbejdsudstyr og/eller arbejdssteder

EFT L 113 af 30.4.1992, s. 19.
EFT L 177 af 6.7.2002, s. 13.
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b)  den tekniske udvikling, udviklingen inden for de mest relevante europeiske standarder eller specifikationer
samt ny viden vedrerende mekaniske vibrationer.

Disse foranstaltninger, der har til formdl at @ndre ikke-vaesentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 12, stk. 2. I sarligt hastende tilfelde kan Kommissionen bringe
hasteproceduren i artikel 12, stk. 3, i anvendelse.

Artikel 12
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistds af det udvalg, der er navnt i artikel 17, stk. 1, i direktiv 89/391/EQF.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgorelse 1999/468|EF, jf. dennes
artikel 8.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1, 2, 4 og 6, og artikel 7 i afgorelse 1999/468|EF,
jf. dennes artikel 8.«

2.4.  Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2003/10/EF af 6. februar 2003 om minimumsforskrifter for
sikkerhed og sundhed i forbindelse med arbejdstagernes eksponering for risici pa grund af fysiske agenser
(stgj) (17. seerdirektiv i henhold til artikel 16, stk. 1, i direktiv 89/391/EQF) (1)

Med hensyn til direktiv 2003/10/EF ber Kommissionen tillegges befgjelser til at foretage rent tekniske sendringer
som folge af vedtagelsen af direktiver om teknisk harmonisering og standardisering vedrerende produktudvikling,
konstruktion, fremstilling eller indretning af arbejdsudstyr ogleller arbejdssteder og som folge af den tekniske
udvikling, udviklingen inden for de mest relevante europwiske standarder eller specifikationer samt ny viden
vedrgrende stgj. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formdl at andre ikke-vaesentlige
bestemmelser i direktiv 2003/10/EF, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i
artikel 5a i afgorelse 1999/468/EF.

Nar de frister, der normalt gelder i forbindelse med forskriftsproceduren med kontrol, i serligt hastende tilfeelde
ikke kan overholdes, bor Kommissionen have mulighed for at bringe hasteproceduren i artikel 5a, stk. 6, i afgorelse
1999/468/EF i anvendelse til vedtagelse af rent tekniske andringer.

[ direktiv 2003/10/EF affattes artikel 12 og 13 séledes:

»Artikel 12
Tekniske @ndringer

Rent tekniske @ndringer vedtages af Kommissionen som folge af:

a)  vedtagelsen af direktiver om teknisk harmonisering og standardisering vedrerende produktudvikling,
konstruktion, fremstilling eller indretning af arbejdsudstyr ogleller arbejdssteder

b)  den tekniske udvikling, udviklingen inden for de mest relevante europziske standarder eller specifikationer
samt ny viden vedrerende stgj.

Disse foranstaltninger, der har til formal at @ndre ikke-veesentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 13, stk. 2. I sarligt hastende tilfelde kan Kommissionen bringe
hasteproceduren i artikel 13, stk. 3, i anvendelse.

Artikel 13
Udvalgsprocedure
1. Kommissionen bistds af det udvalg, der er navnt i artikel 17, stk. 1, i direktiv 89/391/EQF.

() EUTL 42 af 15.2.2003, s. 38.
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2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgorelse 1999/468/EF, jf. dennes
artikel 8.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1, 2, 4 og 6, og artikel 7 i afgorelse 1999/468|EF,
jf. dennes artikel 8.«

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2004/40/EF af 29. april 2004 om minimumsforskrifter for
sikkerhed og sundhed i forbindelse med arbejdstagernes eksponering for risici pd grund af fysiske agenser
(elektromagnetiske felter) (18. serdirektiv i henhold til artikel 16, stk. 1, i direktiv 89/391/EQF) ()

Med hensyn til direktiv 2004/40/EF ber Kommissionen tillegges befgjelser til at foretage rent tekniske aendringer af
bilagene til direktivet som folge af vedtagelsen af direktiver om teknisk harmonisering og standardisering
vedrerende produktudvikling, konstruktion, fremstilling eller indretning af arbejdsudstyr og/eller arbejdssteder og
den tekniske udvikling, udviklingen inden for de mest relevante europaiske standarder eller specifikationer og ny
videnskabelig viden vedrerende elektromagnetiske felter. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til
formal at @ndre ikke-vasentlige bestemmelser i direktiv 2004/40/EF, skal foranstaltningerne vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgerelse 1999/468/EF.

Nér de frister, der normalt galder i forbindelse med forskriftsproceduren med kontrol, i serligt hastende tilfaelde
ikke kan overholdes, bor Kommissionen have mulighed for at bringe hasteproceduren i artikel 5a, stk. 6, i afgorelse
1999/468/EF i anvendelse til vedtagelse af rent tekniske andringer.

[ direktiv 2004/40/EF foretages folgende endringer:
1) Artikel 10, stk. 2, affattes sdledes:
»2. Rent tekniske andringer af bilaget vedtages af Kommissionen som folge af:

a)  vedtagelsen af direktiver om teknisk harmonisering og standardisering vedrorende produktudvikling,
konstruktion, fremstilling eller indretning af arbejdsudstyr ogleller arbejdssteder

b)  den tekniske udvikling, udviklingen inden for de mest relevante europeiske standarder eller
specifikationer samt ny videnskabelig viden vedrerende elektromagnetiske felter.

Disse foranstaltninger, der har til formal at aendre ikke-veasentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 11, stk. 2. I seerligt hastende tilfelde kan Kommissionen bringe
hasteproceduren i artikel 11, stk. 3, i anvendelse.c

2)  Tartikel 11 foretages folgende @ndringer:
a)  Stk. 2 affattes saledes:

»2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgorelse 1999/
468[EF, jf. dennes artikel 8.«

b)  Stk. 3 affattes séledes:

»3.  Nér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1, 2, 4 og 6, og artikel 7 i afgarelse
1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.«

Europa-Parlamentets og Raidets direktiv 2006/25/EF af 5. april 2006 om minimumsforskrifter for
sikkerhed og sundhed i forbindelse med arbejdstagernes eksponering for risici p grund af fysiske agenser
(kunstig optisk striling) (19. seerdirektiv i henhold til artikel 16, stk. 1, i direktiv 89/391/EQF) (3

Med hensyn til direktiv 2006/25/EF ber Kommissionen tilleegges befojelser til at foretage rent tekniske andringer af
bilagene til direktivet som folge af vedtagelsen af direktiver om teknisk harmonisering og standardisering

EUT L 159 af 30.4.2004, s. 1.
EUT L 114 af 27.4.2006, s. 38.
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vedrerende produktudvikling, konstruktion, fremstilling eller indretning af arbejdsudstyr og/eller arbejdssteder og
som folge af den tekniske udvikling, udviklingen inden for de mest relevante europaiske standarder eller
specifikationer og ny videnskabelig viden vedrorende erhvervsmassig eksponering for optisk straling. Da der er tale
om generelle foranstaltninger, der har til formadl at @ndre ikke-vasentlige bestemmelser i direktiv 2006/25/EF, skal
foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgorelse 1999/468|EF.

Nar de frister, der normalt gaelder i forbindelse med forskriftsproceduren med kontrol, i sarligt hastende tilfeelde
ikke kan overholdes, bor Kommissionen have mulighed for at bringe hasteproceduren i artikel 5a, stk. 6, i afgorelse
1999/468/EF i anvendelse til vedtagelse af rent tekniske andringer.

I direktiv 2006/25/EF foretages folgende @ndringer:

1)  Artikel 10, stk. 2, affattes saledes:

»2.  Rent tekniske andringer af bilagene vedtages af Kommissionen som folge af:

a)  vedtagelsen af direktiver om teknisk harmonisering og standardisering vedrerende produktudvikling,
konstruktion, fremstilling eller indretning af arbejdsudstyr og/eller arbejdssteder

b)  den tekniske udvikling, @ndringer i de mest relevante europeiske standarder eller internationale
specifikationer samt ny videnskabelig viden vedrerende erhvervsmassig eksponering for optisk straling.

Disse foranstaltninger, der har til formdl at &endre ikke-vasentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 11, stk. 2. I seerligt hastende tilfeelde kan Kommissionen bringe
hasteproceduren i artikel 11, stk. 3, i anvendelse.c

2)  Iartikel 11 foretages folgende andringer:

a)  Stk. 2 affattes saledes:

»2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgorelse 1999/
468[EF, jf. dennes artikel 8.«

b)  Stk. 3 affattes séledes:

»3.  Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1, 2, 4 og 6, og artikel 7 i afgorelse
1999/468|EF, jf. dennes artikel 8.«

VIRKSOMHED

Ridets direktiv 76/767[EQF af 27. juli 1976 om indbyrdes tilnermelse af medlemsstaternes lovgivning om
feelles bestemmelser for trykbeholdere og kontrolmetoder for disse (')

Med hensyn til direktiv 76/767/EQF ber Kommissionen tillegges befojelser til at foretage tilpasning af bilagene og
de bestemmelser i sardirektiverne, som er angivet i hvert enkelt af disse direktiver, som folge af den tekniske
udvikling. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formdl at @ndre ikke-vasentlige bestemmelser i
direktiv 76/767[EQF og sardirektiverne hertil, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med
kontrol i artikel 5a i afgerelse 1999/468/EF.

[ direktiv 76/767 [EQF foretages folgende @ndringer:

1) Artikel 17, stk. 2, litra a), affattes saledes:

»va) medlemsstaten sender dokumenterne med beskrivelse af beholderen samt dokumenter til stotte for
begaringen om undtagelse, herunder resultaterne af eventuelle afprovninger, til de ovrige
medlemsstater, som har en frist pa fire maneder fra modtagelsen af oplysningerne til at erklare sig

EFT L 262 af 27.9.1976, s. 153.
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enige eller uenige, til at fremsaette bemarkninger, sporgsmal, yderligere krav, anmodning om yderligere
afprovninger eller i givet fald anmode det i artikel 20, stk. 1, omhandlede udvalg om at afgive en
udtalelse. Dokumenterne sendes ogsa til Kommissionen. Denne korrespondance er fortrolige

2)  Artikel 18 affattes saledes:

»Artikel 18

Kommissionen foretager som folge af den tekniske udvikling en tilpasning af dette direktivs bilag I og Il og af
de bestemmelser i seerdirektiverne, som er angivet i hvert enkelt af disse direktiver. Disse foranstaltninger, der
har til formdl at endre ikke-vaesentlige bestemmelser i dette direktiv og i serdirektiverne, vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 20, stk. 2.«

3)  Tartikel 20 foretages folgende @ndringer:

a) Stk 2 affattes saledes:

»2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgorelse 1999/
468[EF, jf. dennes artikel 8.«

b)  Stk. 3 udgar.

Rddets direktiv 76/769/EQF af 27. juli 1976 om indbyrdes tilnermelse af medlemsstaternes administrativt
eller ved lov fastsatte bestemmelser om begransning af markedsforing og anvendelse af visse farlige
stoffer og preaeparater (')

Med hensyn til direktiv 76/769/EQF ber Kommissionen tillegges befojelser til at tilpasse bilagene til den tekniske
udvikling. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formdl at @ndre ikke-vasentlige bestemmelser i
direktiv 76/769/EQF, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgorelse
1999/468|EF.

Nar de frister, der normalt gaelder i forbindelse med forskriftsproceduren med kontrol, i sarligt hastende tilfaelde, s
som et hastende behov for at oge begrensningen af markedsforing og anvendelse af farlige stoffer, ikke kan
overholdes, ber Kommissionen have mulighed for at bringe hasteproceduren i artikel 5a, stk. 6, i afgorelse 1999/
468/EF i anvendelse.

[ direktiv 76/769/EQF foretages folgende @ndringer:

1) Artikel 2a affattes sdledes:

»Artikel 2a

Kommissionen kan tilpasse bilagene til dette direktiv til den tekniske udvikling for sd vidt angér stoffer og
praparater, der allerede er omfattet af direktivet. Disse foranstaltninger, der har til formal at endre ikke-
vasentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 2b, stk. 2.1
seerligt hastende tilfalde kan Kommissionen bringe hasteproceduren i artikel 2b, stk. 3, i anvendelse.«

2)  Som artikel 2b indsettes:

»Artikel 2b

1. Kommissionen bistds af det udvalg, der er nedsat ved artikel 29, stk. 1, i Radets direktiv 67/548/EQF (*).

EFT L 262 af 27.9.1976, s. 201.
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2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgorelse 1999/468/EF,
jf. dennes artikel 8.

3. Naér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1, 2, 4 og 6, og artikel 7 i afgorelse 1999/
468[EF, jf. dennes artikel 8.

()  EFT 196 af 16.8.1967, s. 1. Den danske specialudgave: serie I kapitel 1967, s. 211.«

3.3.  Europa-Parlamentets og Radets direktiv 94/25/EF af 16. juni 1994 om indbyrdes tilnaermelse af
medlemsstaternes love og administrative bestemmelser om fritidsfartejer ()

Med hensyn til direktiv 94/25/EF ber Kommissionen tillegges befojelser til at foretage aendringer som folge af
udviklingen i den tekniske viden og nye videnskabelige resultater. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der
har til formdl at endre ikke-vaesentlige bestemmelser i direktiv 94/25/EF, skal foranstaltningerne vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgerelse 1999/468|EF.

[ direktiv 94/25/EF foretages folgende @ndringer:

1)

Artikel 6a affattes saledes:

»Artikel 6a

Kommissionen kan som felge af udviklingen i den tekniske viden og nye videnskabelige resultater foretage de
nedvendige @ndringer i de krav, der er fastsat i bilag I, del B, punkt 2, og bilag I, del C, punkt 1, bortset fra
direkte eller indirekte endringer af udstednings- eller stojemissionsverdier samt af Froude-tallet og
P/D-forholdstallene. Sddanne @ndringer kan omfatte referencebrandstof og standarder for afprevning af
udstednings- og stejemission.

Disse foranstaltninger, der har til formdl at aendre ikke-vaesentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 6b, stk. 2.«

Som artikel 6b indsettes:

»Artikel 6b

1. Kommissionen bistas af det udvalg, der er nedsat ved artikel 6, stk. 3.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgorelse 1999/468|EF,
jf. dennes artikel 8.«

Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 96/73[EF af 16. december 1996 om visse metoder til kvantitativ

analyse af binare tekstilfiberblandinger (%)

hensyn til direktiv 96/73/EF ber Kommissionen tillegges befgjelser til at vedtage de nedvendige

foranstaltninger til tilpasning af de i bilag Il omhandlede kvantitative analysemetoder til den tekniske udvikling.
Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formdl at andre ikke-veesentlige bestemmelser i direktiv
96/73|EF, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgerelse 1999/

[ direktiv 96/73[EF affattes artikel 5 og 6 sédledes:

Kommissionen tilpasser de i bilag Il omhandlede kvantitative analysemetoder til den tekniske udvikling. Disse
foranstaltninger, der har til formdl at @ndre ikke-vasentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 6, stk. 2.

3.4.
Med
468|EF.
»Artikel 5
() EFTL 164

af 30.6.1994, s. 15.

EFT L 32 af 3.2.1997,s. 1.
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Artikel 6

1. Kommissionen bistds af et udvalg for direktiver om betegnelser for og markning af tekstilprodukter.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgarelse 1999/468|EF, jf. dennes
artikel 8.«

3.5.  Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 1999/45/EF af 31. maj 1999 om indbyrdes tilnermelse af
medlemsstaternes love og administrative bestemmelser om klassificering, emballering og etikettering af
farlige praeparater (')

Med hensyn til direktiv 1999/45/EF ber Kommissionen tillegges befojelser til at tilpasse bilagene til den tekniske
udvikling. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formal at andre ikke-vasentlige bestemmelser i
direktiv 1999/45/EF, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgorelse
1999/468|EF.

I direktiv 1999/45/EF foretages folgende andringer:
1) Artikel 10, stk. 3, forste punktum, affattes saledes:

»For visse praparater, der er Klassificeret som farlige i henhold til artikel 7, kan Kommissionen uanset punkt
2.4, 2.5 og 2.6 i stk. 2 i nzervarende artikel fastsatte undtagelser fra visse bestemmelser om miljemeerkning
eller serlige bestemmelser vedrerende miljgomearkning, nar det kan pavises, at miljgpavirkningen vil blive
mindre. Disse foranstaltninger, der har til formdl at andre ikke-vaesentlige bestemmelser i dette direktiv ved at
supplere det, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 20a, stk. 3.«

2)  Artikel 12, stk. 4, andet punktum, affattes saledes:

»Hvor det er hensigtsmassigt, treeffes der foranstaltninger inden for rammerne af bilag V. Disse
foranstaltninger, der har til formal at @ndre ikke-vasentlige bestemmelser i dette direktiv ved at supplere
det, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 20a, stk. 3.«

3)  Artikel 19, stk. 3, affattes saledes:
»3.  Kommissionen traffer afgorelse efter forskriftsproceduren i artikel 20a, stk. 2.«
4)  Artikel 20 affattes séledes:

»Artikel 20

Kommissionen tilpasser bilagene til dette direktiv til den tekniske udvikling. Disse foranstaltninger, der har til
formal at @ndre ikke-veaesentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter forskriftsproceduren med
kontrol i artikel 20a, stk. 3.«

5)  Som artikel 20a indsattes:

»Artikel 20a

1. Kommissionen bistds af det udvalg, der er nedsat ved artikel 29, stk. 1, i Rddets direktiv 67/548/EQF (¥).
2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 i afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

Perioden i artikel 5, stk. 6, i afgorelse 1999/468/EF fastsaettes til tre maneder.

() EFT L 200 af 30.7.1999, s. 1.
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Q)
A

3.

Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgorelse 1999/468/EF,

jf. dennes artikel 8.

()

EFT 196 af 16.8.1967, s. 1.«

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/24/EF af 18. marts 2002 om standardtypegodkendelse af to-
og trehjulede motordrevne koretgjer (')

Med hensyn til direktiv 2002/24/EF ber Kommissionen tilleegges befojelser til at tilpasse bilagene til dette direktiv
eller bestemmelserne i de i bilag I naevnte serdirektiver til den tekniske udvikling. Da der er tale om generelle
foranstaltninger, der har til formal at andre ikke-vasentlige bestemmelser i direktiv. 2002/24/EF eller i
seerdirektiverne, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgorelse
1999/468|EF.

[ direktiv 2002/24/EF foretages folgende sendringer:

1)  Artikel 17 affattes séledes:

»Artikel 17

Kommissionen kan tilpasse bilagene til dette direktiv eller bestemmelserne i de i bilag I nevnte serdirektiver
til den tekniske udvikling. Disse foranstaltninger, der har til formal at andre ikke-vasentlige bestemmelser i
dette direktiv eller i seerdirektiverne, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 18, stk. 2.«

2)  lartikel 18 foretages folgende @ndringer:

Stk. 2 affattes sdledes:

»2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgorelse 1999/
468[EF, jf. dennes artikel 8.«

Stk. 3 udgar.

Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2003/37/EF af 26. maj 2003 om typegodkendelse af landbrugs-
eller skovbrugstraktorer og af deres pihaengskoretgjer og udskifteligt trukket materiel samt af systemer,
komponenter og tekniske enheder til disse koretgjer ()

Med hensyn til direktiv 2003/37/EF ber Kommissionen tillegges befojelser til at tilpasse bilagene til dette direktiv,
at tilpasse de tekniske bestemmelser i sardirektiverne og at indfere bestemmelser vedrorende EF-typegodkendelse af
tekniske enheder i serdirektiverne. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formdl at eendre ikke-
vaesentlige bestemmelser i direktiv 200337 [EF, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med
kontrol i artikel 5a i afgorelse 1999/468|EF.

I direktiv 2003/37 [EF foretages folgende @ndringer:

1)  Tartikel 19 foretages folgende sendringer:

Stk. 1, indledningen, affattes saledes:

»1. Folgende foranstaltninger, der har til formdl at @ndre ikke-vaesentlige bestemmelser i dette
direktiv, som er nedvendige for at gennemfore dette direktiv for s vidt angdr nedennavnte sporgsmal,
vedtages af Kommissionen efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 20, stk. 3.

EFT L 124 af 9.5.2002, s. 1.
EUT L 171 af 9.7.2003, s. 1.



21.11.2008

Den Europziske Unions Tidende

L 311/13

3.8.

4.1.

0
Q)

b)  Stk. 2, affattes séledes:

»2.  Kommissionen tilpasser bilagene til dette direktiv, hvis der i henhold til beslutning 97/836/EF
indferes nye regler eller andringer af eksisterende regler, som Feallesskabet har godkendt. Sadanne
foranstaltninger, der har til formdl at endre ikke-veesentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 20, stk. 3.«

2)  Artikel 20, stk. 3, affattes saledes:

»3. Nér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgorelse 1999/468/EF,
jf. dennes artikel 8.«

Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2004/22/EF af 31. marts 2004 om maéleinstrumenter (})

Med hensyn til direktiv 2004/22/EF ber Kommissionen tillegges befojelser til at traffe de nedvendige
foranstaltninger til at @ndre de instrumentspecifikke bilag (MI-001 til MI-010). Da der er tale om generelle
foranstaltninger, der har til formdl at andre ikke-vasentlige bestemmelser i direktiv 2004/22[EF, skal
foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgorelse 1999/468|EF.

[ direktiv 2004/22/EF foretages folgende endringer:
1)  Tartikel 15 foretages folgende ndringer:
a)  Stk. 3 affattes saledes:

»3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgorelse 1999/
468|EF, jf. dennes artikel 8.«

b)  Stk. 4 udgar.
2)  Artikel 16, stk. 2, affattes saledes:

»2.  Efter anmodning fra en medlemsstat eller pd eget initiativ kan Kommissionen andre instrumentspeci-
fikke bilag (MI-001 til MI-010) med hensyn til:

a)  maksimalt tilladelige fejl og nejagtighedsklasser
b)  tilladte driftsbetingelser

o)  kritiske eendringsveerdier

d) forstyrrelser.

Disse foranstaltninger, der har til formal at eendre ikke-veaesentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 15, stk. 3.«

MILJ@
Ridets direktiv 76/160/EQF af 8. december 1975 om kvaliteten af badevand (3

Med hensyn til direktiv 76/160/EQF ber Kommissionen tillegges befgjelser til at tilpasse de i bilaget anforte
G- og I-parametervaerdier og analysemetoderne til den tekniske udvikling. Da der er tale om generelle
foranstaltninger, der har til formal at @ndre ikke-vaesentlige bestemmelser i direktiv 76/160/EQF, skal
foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgorelse 1999/468|EF.

EUT L 135 af 30.4.2004, s. 1.
EFT L 31 af 5.2.1976, s. 1.
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[ direktiv 76/160/EQF foretages folgende @ndringer:

1)  Artikel 9 affattes saledes:

»Artikel 9

Kommissionen vedtager sidanne @ndringer, som er nedvendige for at tilpasse de i bilaget anforte G- og
I-parameterveerdier og analysemetoderne til den tekniske udvikling.

Disse foranstaltninger, der har til formdl at andre ikke-veesentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 11, stk. 2.«

2)  Tartikel 11 foretages folgende andringer:

a)  Stk. 2 affattes saledes:

»2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgarelse 1999/
468[EF, jf. dennes artikel 8.«

b)  Stk. 3 udgér.

Ridets direktiv 91/271/EQF af 21. maj 1991 om rensning af byspildevand (')

Med hensyn til direktiv 91/271/EQF ber Kommissionen tilleegges befojelser til at tilpasse kravene i bilag [, litra A, B
og C. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formél at endre ikke-veesentlige bestemmelser i
direktiv 91/271/EQF, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgorelse
1999/468|EF.

[ direktiv 91/271/EQF foretages folgende @ndringer:

1) Artikel 3, stk. 2, affattes sdledes:

»2.  De i stk. 1 omhandlede kloaknet skal opfylde kravene i bilag I, litra A. Kommissionen kan @ndre disse
krav. Disse foranstaltninger, der har til formal at andre ikke-veesentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages
efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 18, stk. 3.c

2)  Artikel 4, stk. 3, affattes sdledes:

»3. Deistk. 1 og 2 omhandlede udledninger fra rensningsanleg for byspildevand skal opfylde de relevante
krav i bilag I, litra B. Kommissionen kan andre disse krav. Disse foranstaltninger, der har til formél at &ndre
ikke-vasentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 18,
stk. 3.«

3)  Artikel 5, stk. 3, affattes séledes:

»3.  Deistk. 2 omhandlede udledninger fra rensningsanlag for byspildevand skal opfylde de relevante krav i
bilag [, litra B. Kommissionen kan andre disse krav. Disse foranstaltninger, der har til formal at aendre ikke-
vaesentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 18, stk. 3.«

4)  Tartikel 8 foretages folgende @ndringer:

a)  Stk. 4 affattes saledes:

»4,  Kommissionen undersgger anmodningen og traffer passende foranstaltninger efter forskriftspro-
ceduren i artikel 18, stk. 2.«

EFT L 135 af 30.5.1991, s. 40.
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b)  Stk. 5, andet afsnit, affattes sdledes:

»Under sddanne omstendigheder skal medlemsstaterne péd forhind foreleegge relevant dokumentation
for Kommissionen. Kommissionen underseger sagen og traffer passende foranstaltninger efter
forskriftsproceduren i artikel 18, stk. 2.«

5)  Artikel 11, stk. 2, affattes saledes:

»2.  Bestemmelserne og/eller de sarlige godkendelser skal opfylde kravene i bilag 1, litra C. Kommissionen
kan @ndre disse krav. Disse foranstaltninger, der har til formdl at eendre ikke-vasentlige bestemmelser i dette
direktiv, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 18, stk. 3.«

6)  Artikel 12, stk. 3, affattes saledes:

»3.  Forudgdende bestemmelser om ogfeller sarlige godkendelser til udledning fra rensningsanlaeg for
byspildevand i henhold til stk. 2, i byomréder med mellem 2 000 og 10 000 PE for s vidt angdr udledning til
ferskvand og flodmundinger, og i byomrader med 10 000 PE eller mere for alle udledninger, skal indeholde
sddanne betingelser, at de relevante krav i bilag I, litra B, opfyldes. Kommissionen kan @ndre disse krav. Disse
foranstaltninger, der har til formél at endre ikke-veesentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 18, stk. 3.«

7)  Artikel 15, stk. 5, affattes saledes:

»5.  Kommissionen kan udforme retningslinjerne for den i stk. 1, 2 og 3 omhandlede kontrol efter
forskriftsproceduren i artikel 18, stk. 2.«

8)  Artikel 17, stk. 4, affattes saledes:

»4.  Kommissionen fastsatter efter forskriftsproceduren i artikel 18, stk. 2, hvilke metoder og formkrav der
skal anvendes ved underretning om de nationale programmer. /Andringer af disse metoder og formkrav
vedtages efter samme procedure.c

9)  Artikel 18, stk. 2 og 3, affattes séledes:

»2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 i afgarelse 1999/468|EF, jf. dennes artikel 8.

Perioden i artikel 5, stk. 6, i afgorelse 1999/468|EF, faststtes til tre méneder.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgerelse 1999/468|EF,
jf. dennes artikel 8.«

Ridets direktiv 91/676/EQF af 12. december 1991 om beskyttelse af vand mod forurening forarsaget af
nitrater, der stammer fra landbruget (')

Med hensyn til direktiv 91/676/EQF ber Kommissionen tillegges befojelser til at tilpasse eller supplere bilag som
folge af den tekniske og videnskabelige udvikling. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formal at
andre ikke-vaesentlige bestemmelser i direktiv 91/676/EQF, herunder ved at supplere det med nye ikke-vaesentlige
bestemmelser, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgorelse 1999/
468EF.

EFT L 375 af 31.12.1991, s. 1.
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[ direktiv 91/676/EQF foretages folgende @ndringer:
1)  Artikel 7 og 8 affattes saledes:

»Artikel 7

Kommissionen kan opstille retningslinjer for den i artikel 5 og 6 omhandlede overvagning efter
forskriftsproceduren i artikel 9, stk. 2.

Artikel 8

Kommissionen kan tilpasse bilagene til dette direktiv til den videnskabelige og tekniske udvikling.

Disse foranstaltninger, der har til formdl at aendre ikke-veaesentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 9, stk. 3.«

2)  Artikel 9, stk. 3, affattes saledes:

»3.  Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgorelse 1999/468|EF,
jf. dennes artikel 8.«

3)  Bilag I, punkt 2, tredje afsnit, affattes sdledes:

»Hvis en medlemsstat tillader andre mangder i henhold til andet afsnit, litra b), underretter den
Kommissionen, som underseger begrundelsen herfor efter forskriftsproceduren i artikel 9, stk. 2.«

4.4.  Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 94/63/EF af 20. december 1994 om forebyggelse af emissioner af
flygtige organiske forbindelser (VOC) ved benzinoplagring og benzindistribution fra terminaler til
servicestationer (')

Med hensyn til direktiv 94/63/EF ber Kommissionen tillegges befojelser til at revidere specifikationerne for
bundpéfyldningsudstyr, der er fastsat i bilag IV, og at tilpasse bilagene til dette direktiv til den tekniske udvikling,
bortset fra gransevardierne i bilag II, punkt 2. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formal at
andre ikke-vaesentlige bestemmelser i direktiv 94/6 3 [EF, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren
med kontrol i artikel 5a i afgorelse 1999/468/EF.

[ direktiv 94/63[EF foretages folgende @ndringer:
1) Artikel 4, stk. 1, sjette afsnit, affattes sdledes:

»Alle terminaler med udstyr til péfyldning af tankbiler skal udstyres med mindst én pafyldningsanordning,
som opfylder de specifikationer for bundpafyldningsudstyr, der er fastsat i bilag IV. Kommissionen tager
regelmassigt disse specifikationer op til fornyet undersogelse og reviderer dem, hvis det er relevant. Disse
foranstaltninger, der har til formdl at @ndre ikke-vasentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 8, stk. 2.«

2)  Artikel 7 affattes sdledes:

»Artikel 7
Tilpasning til den tekniske udvikling

Bortset fra gransevardierne i bilag II, punkt 2, kan Kommissionen tilpasse bilagene til den tekniske udvikling.
Disse foranstaltninger, der har til formdl at andre ikke-veaesentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 8, stk. 2.«

() EFTL 365 af 31.12.1994, s. 24.
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3)

[ artikel 8 foretages folgende @ndringer:
a)  Stk. 2 affattes saledes:

»2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgerelse 1999/
468[EF, jf. dennes artikel 8.«

b)  Stk. 3 udgar.

Rédets direktiv 96/82[EF af 9. december 1996 om kontrol med risikoen for storre uheld med farlige
stoffer ()

Med hensyn til direktiv 96/82/EF ber Kommissionen tillegges befojelser til at tilpasse dets bilag II-VI til den
tekniske udvikling og at fastleegge ensartede kriterier for enhver beslutning, som medlemsstaternes kompetente
myndigheder matte traeffe om, at en virksomhed ikke udger fare for et storre uheld. Da der er tale om generelle
foranstaltninger, der har til formdl at andre ikke-vasentlige bestemmelser i direktiv 96/82/EF, herunder ved at
supplere det med nye ikke-veesentlige bestemmelser, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med
kontrol i artikel 5a i afgerelse 1999/468|EF.

[ direktiv 96/82[EF foretages folgende @ndringer:

1)

Artikel 9, stk. 6, litra b), affattes siledes:

»b) Kommissionen fastleegger ensartede kriterier for den kompetente
myndigheds beslutning om, at en virksomhed ikke udger fare for et storre uheld, jf. litra a). Disse
foranstaltninger, der har til formal at @ndre ikke-veesentlige bestemmelser i dette direktiv ved at
supplere det, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 22, stk. 3«

Artikel 15, stk. 2, affattes saledes:

»2.  Sa snart de i artikel 14 omhandlede oplysninger er indhentet, meddeler medlemsstaterne Kommissionen
resultaterne af deres analyse og deres anbefalinger pé en formular, der udarbejdes og ajourfores lobende efter
forskriftsproceduren i artikel 22, stk. 2.

Medlemsstaterne ma kun udsatte meddelelsen af disse oplysninger i det omfang, det er nedvendigt til
gennemforelse af retssager, hvor meddelelsen af dem kan have indflydelse pa retssagens forlgb.«

Artikel 21 affattes sdledes:

»Artikel 21
Udvalgets mandat

1. Kommissionen tilpasser de i artikel 9, stk. 6, litra b), omhandlede kriterier og bilag II-VI til den tekniske
udvikling.

Disse foranstaltninger, der har til formal at eendre ikke-veesentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 22, stk. 3.

2. Fremgangsmadden til at udarbejde den i artikel 15, stk. 2, omhandlede rapporteringsformular vedtages
efter forskriftsproceduren i artikel 22, stk. 2.«

Artikel 22 affattes sdledes:

»Artikel 22
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistds af et udvalg.

EFT L 10 af 14.1.1997, p. 13.
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Q)
A

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 i afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

Perioden i artikel 5, stk. 6, i afgorelse 1999/468|EF fastsattes til tre mineder.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgorelse 1999/468/EF,
jf. dennes artikel 8.«

Radets direktiv 1999/31/EF af 26. april 1999 om deponering af affald (")

Med hensyn til direktiv 1999/31/EF ber Kommissionen tilleegges befojelser til at tilpasse bilagene til direktivet til
den videnskabelige og tekniske udvikling og til at vedtage foranstaltninger til standardisering af kontrol-,
proveudtagnings- og analysemetoder. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formdl at aendre ikke-
veesentlige bestemmelser i direktiv. 1999/31/EF, herunder ved at supplere det med nye ikke-vasentlige
bestemmelser, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgerelse
1999/468|EF.

[ direktiv 1999/31/EF foretages folgende sendringer:

1)  Artikel 16 affattes séledes:

»Artikel 16
Udvalgsprocedure

De nedvendige foranstaltninger til tilpasning af dette direktivs bilag til den videnskabelige og tekniske
udvikling og forslag til standardisering af kontrol-, preveudtagnings- og analysemetoder i forbindelse med
affaldsdeponering vedtages af Kommissionen bistdet af det udvalg, der er nedsat ved artikel 18 i direktiv
2006/12/EF. Disse foranstaltninger, der har til formdl at @ndre ikke-vaesentlige bestemmelser i dette direktiv,
herunder ved at supplere det, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 17, stk. 3. Med hensyn
til bilag II tager udvalget hensyn til de generelle principper og generelle procedurer for testning og modtagelse
som anfort i bilag II, og fastsatter specifikke kriterier ogfeller testmetoder og tilknyttede graenseveerdier for
hver kategori deponeringsanlag, herunder om nedvendigt specifikke typer deponeringsanlag inden for hver
kategori, herunder underjordisk opbevaring.

Kommissionen vedtager, og andrer om nedvendigt, efter forskriftsproceduren i artikel 17, stk. 2,
bestemmelser om harmonisering og regelmaessig fremsendelse af de i artikel 5, 7 og 11 omhandlede
statistiske oplysninger.«

2)  Artikel 17, stk. 3, affattes séledes:

»3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgerelse 1999/468/EF,
jf. dennes artikel 8.«

Europa-Parlamentets og Raidets direktiv 1999/94/EF af 13. december 1999 om adgang til forbruger-
oplysninger om braendstofekonomi og COjr-emissioner i forbindelse med markedsforing af nye
personbiler (%)

Med hensyn til direktiv 1999/94/EF ber Kommissionen tillegges befojelser til at tilpasse bilagene til direktivet. Da
der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formdl at andre ikke-vasentlige bestemmelser i direktiv 1999/
94/EF, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgorelse 1999/468/EF.

EFT L 182 af 16.7.1999, s. 1.
EFT L 12 af 18.1.2000, s. 16.
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[ direktiv 1999/94/EF foretages folgende @ndringer:
1) Artikel 9 affattes sledes:

»Artikel 9

1. Foranstaltninger, som er nedvendige for at tilpasse bilagene til dette direktiv, og som har til formal at
andre ikke-vasentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages af Kommissionen efter forskriftsproceduren
med kontrol i artikel 10, stk. 3, efter hering af forbrugerorganisationer og andre interesserede parter.

For at bidrage til denne proces sender hver medlemsstat senest den 31. december 2003 Kommissionen en
rapport om effektiviteten af bestemmelserne i dette direktiv, der daekker perioden fra den 18. januar 2001 til
den 31. december 2002. Udformningen af denne rapport fastlegges efter forskriftsproceduren i artikel 10,
stk. 2, senest den 18. januar 2001.

2. Ud over de i stk. 1 omhandlede foranstaltninger treffer Kommissionen foranstaltninger med henblik pé:
a)  yderligere specificering af den markning, der er navnt i artikel 3, ved @ndring af bilag I

b)  yderligere specificering af kravene til den oversigt, der er navnt i artikel 4, med henblik pd at klassificere
nye bilmodeller og saledes gore det muligt at udarbejde en liste over modellerne efter CO,-emissioner
og brandstofforbrug i specifikke klasser, herunder en klasse til opferelse af de mest brandstof-
okonomiske nye bilmodeller

¢)  udarbejdelse af anbefalinger med henblik pa anvendelse af principperne i de bestemmelser om
reklamemateriale, der findes i artikel 6, stk. 1, pd andre medier og andre former for reklame.

De i forste afsnit, litra a), omhandlede foranstaltninger, der har til formdl at andre ikke-veasentlige
bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 10, stk. 3.

De i forste afsnit, litra b) og ¢), omhandlede foranstaltninger vedtages efter forskriftsproceduren i artikel 10,
stk. 2.«

2)  Artikel 10, stk. 3, affattes saledes:

»3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgorelse 1999/468|EF,
jf. dennes artikel 8.¢

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/76/EF af 4. december 2000 om forbranding af affald (')

Med hensyn til direktiv 2000/7 6 [EF ber Kommissionen tilleegges befojelser til at opstille kriterier for kravene om en
nedsaettelse af hyppigheden af visse periodiske maélinger og at beslutte, fra hvilken dato der skal foretages
kontinuerlige malinger af visse emissionsgraensevzardier, at andre artikel 10, 11 og 13 samt bilag I og III for at
tilpasse dem til den tekniske udvikling eller til ny viden om emissionsbegransningers sundhedsfremmende
virkninger, og at tilpasse tabellerne i bilag II, punkt 2.1. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til
formal at ndre ikke-vaesentlige bestemmelser i direktiv 2000/7 6 [EF, herunder ved at supplere direktivet med nye
ikke-veesentlige bestemmelser, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i
afgorelse 1999/468/EF.

I direktiv 2000/7 6 [EF foretages folgende sendringer:
1) T artikel 11 foretages folgende @ndringer:
a) Stk. 7, forste afsnit, affattes sdledes:

»7. Den kompetente myndighed kan i godkendelsen tillade en nedsattelse af hyppigheden af de
periodiske mélinger for tungmetaller fra to gange om dret til én gang hvert andet ar og for dioxiner og
furaner fra to gange om dret til én gang hvert &r, hvis emissionerne fra medforbranding eller

EFT L 332 af 28.12.2000, s. 91.
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forbranding ligger under 50 % af emissionsgransevardierne i henholdsvis bilag 11 eller V, og hvis der er
opstillet kriterier for de krav, der skal opfyldes. Kommissionen fastlaegger disse kriterier, som mindst
skal vare baseret pd bestemmelserne i andet afsnit, litra a) og d). Disse foranstaltninger, der har til
formal at andre ikke-vasentlige bestemmelser i dette direktiv ved at supplere det, vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 17, stk. 2.«

b)  Stk. 13 affattes siledes:

»13. S snart brugbar maéleteknik forefindes i Fallesskabet, fastsetter Kommissionen, fra hvilket
tidspunkt der skal foretages kontinuerlige mélinger af gransevardierne for emission af tungmetaller,
dioxiner og furaner til luft i overensstemmelse med bilag III. Denne foranstaltning, der har til formal at
andre ikke-vasentlige bestemmelser i dette direktiv ved at supplere det, vedtages efter forskriftspro-
ceduren med kontrol i artikel 17, stk. 2.«

2)  Artikel 16 affattes séledes:

»Artikel 16
Tilpasning til den tekniske udvikling eller ny viden

Kommissionen andrer artikel 10, 11 og 13 samt bilag I og III for at tilpasse dem til den tekniske udvikling
eller til ny viden om emissionsbegransningers sundhedsfremmende virkninger; disse foranstaltninger, der har
til formdl at andre ikke-vasentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter forskriftsproceduren med
kontrol i artikel 17, stk. 2.«

3)  Artikel 17 affattes siledes:

»Artikel 17
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistds af et udvalg.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgorelse 1999/468/EF,
jf. dennes artikel 8.«

4)  Bilag II, punkt 11.2.1, forste afsnit, affattes sdledes:

»Hvis der for store fyringsanlaeg er fastsat strengere emissionsgransevardier i direktiv 2001/80/EF, eller der
vil blive fastsat sddanne i henhold til anden fellesskabslovgivning, treeder disse emissionsgreenseveerdier for de
pagaldende anleg og forurenende stoffer i stedet for emissionsgrenseverdierne i folgende tabeller (Cproc). [
sé tilfelde tilpasser Kommissionen disse tabeller til de strengere emissionsgransevardier. Disse
foranstaltninger, der har til formal at endre ikke-vasentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages straks
efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 17, stk. 2.«

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/49/EF af 25. juni 2002 om vurdering og styring af ekstern
stoj (1)

Med hensyn til direktiv 2002/49/EF ber Kommissionen tillegges befgjelser til at tilpasse punkt 3 i bilag I samt
bilag 11 og I1I til den tekniske og videnskabelige udvikling og til at fastleegge felles vurderingsmetoder. Da der er tale
om generelle foranstaltninger, der har til formdl at @ndre ikke-vaesentlige bestemmelser i direktiv 2002/49/EF,
herunder ved at supplere det med nye ikke-vasentlige bestemmelser, skal foranstaltningerne vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgorelse 1999/468|EF.

[ direktiv 2002/49/EF foretages folgende @ndringer:
1) Artikel 6, stk. 2, affattes séledes:

»2. Kommissionen fastleegger ved en revision af bilag II feelles vurderingsmetoder til bestemmelse af L, 0g
Lpigh- Disse foranstaltninger, der har til formal at @ndre ikke-vasentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages
efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 13, stk. 3. Medlemsstaterne kan, indtil disse metoder er

EFT L 189 af 18.7.2002, s. 12.
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vedtaget, anvende vurderingsmetoder, der tilpasses i henhold til bilag II, og som er baseret pd metoderne i
deres egen lovgivning. Medlemsstaterne skal i sd fald dokumentere, at disse metoder giver resultater, der
svarer til dem, der opnds med metoderne i bilag II, punkt 2.2.«

Artikel 12 affattes sdledes:

»Artikel 12
Tilpasning til den tekniske og videnskabelige udvikling

Kommissionen tilpasser bilag I, punkt 3, bilag II og bilag III til den tekniske og videnskabelige udvikling. Disse
foranstaltninger, der har til formél at endre ikke-vesentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 13, stk. 3.«

Artikel 13, stk. 3, affattes saledes:

»3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgarelse 1999/468/EF,
jf. dennes artikel 8.«

I bilag III affattes andet punktum i indledningen saledes:

»De dosis/effekt-forhold, der indferes ved fremtidige revisioner af dette bilag efter forskriftsproceduren med
kontrol i artikel 13, stk. 2, vil navnlig vedrore:.

Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 1830/2003 af 22. september 2003 om sporbarhed og
merkning af genetisk modificerede organismer og sporbarhed af fodevarer og foder fremstillet af genetisk
modificerede organismer (')

Med hensyn til forordning (EF) nr. 1830/2003 ber Kommissionen tilleegges befojelser til at indfere og tilpasse et
system til udvikling og tildeling af entydige identifikatorer til GMO’er. Da der er tale om generelle foranstaltninger,
der har til formal at endre ikke-vasentlige bestemmelser i denne forordning ved at supplere den, skal
foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgorelse 1999/468|EF.

[ forordning (EF) nr. 1830/2003 foretages folgende andringer:

Artikel 8 affattes siledes:

»Artikel 8
Entydige identifikatorer

Kommissionen skal:

a)  inden artikel 1-7 finder anvendelse, indfere et system til udvikling og tildeling af entydige
identifikatorer til GMO’er

b)  om nedvendigt tilpasse det i litra a) navnte system.

Foranstaltningerne i stk. 1, der har til formal at eendre ikke-vasentlige bestemmelser i denne forordning
ved at supplere den, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 10, stk. 2. Der skal i den
forbindelse tages hensyn til udviklingen i internationale fora.c

() EUTL 268 af 18.10.2003, s. 24.
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2) I artikel 10 foretages folgende andringer:

a)  Stk. 2 affattes saledes:

»2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgorelse 1999/
468[EF, jf. dennes artikel 8.«

b)  Stk. 4 udgdr.

Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2004/42[EF af 21. april 2004 om begransning af emissioner af
flygtige organiske forbindelser fra anvendelse af organiske oplesningsmidler i visse malinger og lakker
samt produkter til autoreparationslakering ()

Med hensyn til direktiv 2004/42/EF ber Kommissionen tilleegges befojelser til at tilpasse bilag III til den tekniske
udvikling. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formdl at @ndre ikke-vasentlige bestemmelser i
direktiv 2004/42/EF, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgorelse
1999/468/EF.

[ direktiv 2004/42/EF foretages folgende aendringer:

1) Artikel 11 affattes saledes:

»Artikel 11
Tilpasning til den tekniske udvikling

Kommissionen tilpasser bilag III for at tage hensyn til den tekniske udvikling. Disse foranstaltninger, der har
til formdl at @endre ikke-vaesentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter forskriftsproceduren med
kontrol i artikel 12, stk. 3.«

2)  Artikel 12, stk. 3, affattes séledes:

»3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgarelse 1999/468|EF,
jf. dennes artikel 8.«

Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 842/2006 af 17. maj 2006 om visse fluorholdige
drivhusgasser (%)

Med hensyn til forordning (EF) nr. 842/2006 ber Kommissionen tillegges befojelser til at fastsatte
standardleckagekontrolkrav, mindstekrav og betingelser for gensidig anerkendelse med hensyn til uddannelsespro-
grammer og autorisation og at vedtage supplerende krav til markning. Da der er tale om generelle foranstaltninger,
der har til formdl at andre ikke-vaesentlige bestemmelser i forordning (EF) nr. 842/2006 ved at supplere den, skal
foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgorelse 1999/468|EF.

[ forordning (EF) nr. 842/2006 foretages folgende aendringer:

1) Artikel 3, stk. 7, affattes séledes:

»7.  Kommissionen fastsatter standardlaeekagekontrolkravene for hver af de anvendelser, der er omhandlet i
stk. 1. Disse foranstaltninger, der har til formal at andre ikke-vaesentlige bestemmelser i denne forordning ved
at supplere den, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 12, stk. 3.«

() EUT L 143 af 30.4.2004, s. 87.
() EUTL 161 af 14.6.2006, s. 1.



21.11.2008

Den Europiske Unions Tidende

L 311/23

4.13.

Artikel 5, stk. 1, affattes sdledes:

»1. Kommissionen indferer pa grundlag af oplysninger fra medlemsstaterne og i samrdd med de relevante
sektorer mindstekrav og betingelser for gensidig anerkendelse med hensyn til uddannelsesprogrammer og
autorisation af bade virksomheder og det pagaldende personale, der udferer installering, vedligeholdelse eller
servicering af anlag eller udstyr og systemer, der er omfattet af artikel 3, stk. 1, og det personale, der udforer
de aktiviteter, der er omhandlet i artikel 3 og 4. Disse foranstaltninger, der har til formdl at endre ikke-
vasentlige bestemmelser i denne forordning ved at supplere den, vedtages efter forskriftsproceduren med
kontrol i artikel 12, stk. 3.«

Artikel 7, stk. 3, affattes sledes:

»3.  Markningsformen fastleegges efter forskriftsproceduren i artikel 12, stk. 2.

Der vedtages i givet fald supplerende krav til markning ud over dem, der folger af stk. 1. Disse
foranstaltninger, der har til formal at @ndre ikke-vasentlige bestemmelser i denne forordning ved at supplere
den, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 12, stk. 3.

Inden et forslag foreleegges det i artikel 12, stk. 1, navnte udvalg, evaluerer Kommissionen behovet for i
markningen at medtage supplerende miljgoplysninger, herunder om det globale opvarmningspotentiale,
hvorved der tages hensyn til eksisterende markningssystemer, der allerede finder anvendelse pd produkter og
anleg eller udstyr, der er omfattet af stk. 2.«

Artikel 12, stk. 3, affattes saledes:

»3.  Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgerelse 1999/468/EF,
jf. dennes artikel 8.«

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/44/EF af 6. september 2006 om kvaliteten af ferskvand, der
krever beskyttelse eller forbedring for at vaere egnet til, at fisk kan leve deri (')

Med hensyn til direktiv 2006/44/EF ber Kommissionen tillegges befgjelser til at tilpasse de i bilag I naevnte
G-vardier for parametrene og analysemetoder til den tekniske og videnskabelige udvikling. Da der er tale om
generelle foranstaltninger, der har til formdl at @ndre ikke-vasentlige bestemmelser i direktiv 2006/44/EF, skal
foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgerelse 1999/468|EF.

I direktiv 2006/44/EF foretages folgende sendringer:

1)

Artikel 12 affattes sdledes:

»Artikel 12

Kommissionen vedtager de foranstaltninger, der er nodvendige for at tilpasse de i bilag I nevnte G-vardier for
parametrene og analysemetoder til den tekniske og videnskabelige udvikling. Disse foranstaltninger, der har til
formdl at @ndre ikke-veesentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter forskriftsproceduren med
kontrol i artikel 13, stk. 2.«

[ artikel 13 foretages folgende @ndringer:

a)  Stk. 2 affattes saledes:

»2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgerelse 1999/
468[EF, jf. dennes artikel 8.«

b)  Stk. 3 udgar.

(") EUT L 264 af 25.9.2006, s. 20.
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Europa-Parlamentets og Rdidets direktiv 2006/113/EF af 12. december 2006 om kvalitetskrav til
skaldyrvande (1)

Med hensyn til direktiv 2006/113/EF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at tilpasse de i bilag I
navnte G-vaerdier for parametrene og analysemetoder til den tekniske og videnskabelige udvikling. Da der er tale
om generelle foranstaltninger, der har til formal at @endre ikke-vaesentlige bestemmelser i direktiv 2006/11 3 /EF, skal
foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgorelse 1999/468|EF.

[ direktiv 2006/113/EF affattes artikel 12 sdledes:

»Artikel 12

Bistdet af det udvalg, der er nedsat ved artikel 13, stk. 1, i direktiv 2006/44/EF, vedtager Kommissionen alle de
andringer, der er nodvendige for at tilpasse de i bilag I navnte G-vaerdier for parametrene og analysemetoder til den
tekniske og videnskabelige udvikling. Disse foranstaltninger, der har til formdl at andre ikke-vasentlige
bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 13, stk. 2, i direktiv
2006/44/EF.«

EUROSTAT

Ridets forordning (E@F) nr. 696/93 af 15. marts 1993 om de statistiske enheder til observation og analyse
af det produktive system i Det Europaeiske Faellesskab (%)

Med hensyn til forordning (EGF) nr. 696/93 ber Kommissionen navnlig tilleegges befojelser til at tilpasse bilagene til
den gkonomiske og tekniske udvikling. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formdl at andre
ikke-vaesentlige bestemmelser i forordning (E@F) nr. 696/93, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftspro-
ceduren med kontrol i artikel 5a i afgorelse 1999/468/EF.

[ forordning (EQF) nr. 696/93 foretages folgende andringer:

1)  Artikel 5 og 6 affattes siledes:

»Artikel 5

Efter udlgbet af den i artikel 4 navnte overgangsperiode kan Kommissionen efter forvaltningsproceduren i
artikel 7, stk. 2, give en medlemsstat tilladelse til at anvende andre statistiske enheder vedrerende det
produktive system.

Artikel 6

Gennemforelsesbestemmelserne til denne forordning, herunder foranstaltninger, som traeffes i forbindelse
med tilpasningen til den gkonomiske og tekniske udvikling, iser for de statistiske enheder vedrerende det
produktive system, de anvendte kriterier og definitionerne i bilaget, vedtages af Kommissionen. Disse
foranstaltninger, der har til formdl at @ndre ikke-veesentlige bestemmelser i denne forordning, vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 7, stk. 3.«

2)  Artikel 7 affattes saledes:

»Artikel 7

1. Kommissionen bistds af Udvalget for Det Statistiske Program.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 4 og 7 i afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

Perioden i artikel 4, stk. 3, i afgorelse 1999/468/EF fastsattes til tre maneder.

()) EUT L 376 af 27.12.2006, s. 14.

() EFTL 76 af 30.3.1993, s. 1.
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3. Nér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgerelse 1999/468|EF,
jf. dennes artikel 8.«

5.2.  Rddets direktiv 95/57/EF af 23. november 1995 om indsamling af statistiske oplysninger vedrerende
turisme (')

Med hensyn til direktiv 95/57/EF bor Kommissionen tillegges befojelser til at faststte de definitioner, som
anvendes pd dataindsamlingskarakteristika, og alle tilpasninger af listen over dataindsamlingskarakteristika, at
vedtage de minimumskrav til ngjagtighed, som resultaterne af indsamlingen skal opfylde, samt de procedurer, der
skal sikre en ensartet behandling af systematiske afvigelser, og at vedtage detaljerede regler for medlemsstaternes
behandling af de indsamlede oplysninger. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formal at eendre
ikke-vaesentlige bestemmelser i direktiv 95/57/EF, herunder ved at supplere det med nye ikke-vasentlige
bestemmelser, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgorelse 1999/
468EF.

I direktiv 95/57[EF foretages folgende andringer:
1) Artikel 3, stk. 2, affattes sdledes:

»2. De definitioner, som anvendes pd dataindsamlingskarakteristika, og alle tilpasninger af listen over
dataindsamlingskarakteristika fastsattes af Kommissionen. Disse foranstaltninger, der har til formaél at &ndre
ikke-vaesentlige bestemmelser i dette direktiv, herunder ved at supplere det, vedtages efter forskriftsproce-
duren med kontrol i artikel 12, stk. 2.«

2)  Artikel 4, stk. 1, affattes siledes:

»1.  Indsamlingen af statistiske oplysninger skal, hvor det er muligt, sikre, at resultaterne opfylder disse
minimumskrav til nejagtighed. Disse nejagtighedskrav samt de procedurer, der skal sikre en ensartet
behandling af systematiske afvigelser, fastsattes af Kommissionen. Disse foranstaltninger, der har til formal at
andre ikke-vasentlige bestemmelser i dette direktiv ved at supplere det, vedtages efter forskriftsproceduren
med kontrol i artikel 12, stk. 2. Minimumskravene til nejagtighed fastsattes med serlig reference til rligt
antal overnatninger pa nationalt plan.c

3)  Artikel 6 affattes sdledes:

»Artikel 6
Behandling af data

Medlemsstaterne behandler de oplysninger, der er indsamlet i henhold til artikel 3, under iagttagelse af de
krav til nojagtighed, der er fastsat i artikel 4, og i overensstemmelse med de detaljerede regler, der er vedtaget
af Kommissionen. Disse foranstaltninger, der har til formal at andre ikke-vasentlige bestemmelser i dette
direktiv ved at supplere det, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 12, stk. 2. Det regionale
niveau er i overensstemmelse med fortegnelsen over territoriale statistiske enheder under De Europaiske
Fallesskabers Statistiske Kontor.«

4) T artikel 7, stk. 3, @ndres udtrykket » artikel 12« til »i artikel 12, stk. 1«
5)  lartikel 9 @ndres udtrykket »i artikel 12« til »i artikel 12, stk. 1«
6) Tartikel 11 indsettes folgende stykker:

»Foranstaltningerne vedrerende artikel 3, 4 og 6, der har til formdl at andre ikke-vasentlige bestemmelser i
dette direktiv, herunder ved at supplere det, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 12,
stk. 2.

Foranstaltningerne vedrerende artikel 7 og 9 vedtages efter proceduren i artikel 12, stk. 1.c

() EFTL 291 af 6.12.1995, 5. 32.
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7)  Artikel 12, stk. 2, affattes saledes:

»2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgorelse 1999/468/EF,
jf. dennes artikel 8.«

Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 1059/2003 af 26. maj 2003 om indferelse af en felles
nomenklatur for regionale enheder (NUTS) ()

Med hensyn til forordning (EF) nr. 1059/2003 ber Kommissionen tilleegges befojelser til at @ndre de administrative
enheder, der anvendes i NUTS-nomenklaturen, at afvige fra de demografiske teerskler for visse ikke-administrative
enheder, at @ndre de mindre administrative enheder for NUTS 3-niveaus vedkommende og at andre NUTS-
nomenklaturen. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formal at @ndre ikke-vasentlige
bestemmelser i forordning (EF) nr. 1059/2003, herunder ved at supplere den med nye ikke-vasentlige
bestemmelser, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgarelse 1999/
468EF.

[ forordning (EF) nr. 1059/2003 foretages folgende @ndringer:

1) I artikel 3 foretages folgende aendringer:

a)  Stk. 4 affattes saledes:

»4.  De cksisterende administrative enheder, der anvendes i NUTS-nomenklaturen, er fastlagt i bilag II.
Foranstaltninger, der har til formél at andre ikke-vasentlige bestemmelser i denne forordning og
tilpasning af bilag II, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 7, stk. 2.«

b)  Stk. 5, tredje afsnit, affattes sdledes:

»En ikke-administrativ enhed kan dog under sxrlige geografiske, samfundsekonomiske, historiske,
kulturelle eller miljemaessige omstendigheder afvige fra disse teerskler, navnlig for sd vidt angér eer og
regioner i den yderste periferi. Disse foranstaltninger, der har til formdl at endre ikke-vaesentlige
bestemmelser i denne forordning ved at supplere den, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i
artikel 7, stk. 2.«

2)  Artikel 4, stk. 1, andet afsnit, affattes sdledes:

»Foranstaltninger, der har til formadl at @ndre ikke-veesentlige bestemmelser i denne forordning og tilpasning
af bilag 111, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 7, stk. 2.«

3)  Tartikel 5 foretages folgende sendringer:

a) Stk. 4, forste punktum, affattes sdledes:

»4,  Andringer i NUTS-nomenklaturen vedtages i anden halvdel af kalenderéret, dog ikke hyppigere
end hvert tredje ar, pd grundlag af kriterierne i artikel 3. Disse foranstaltninger, der har til formal at
andre ikke-vasentlige bestemmelser i denne forordning, vedtages efter forskriftsproceduren med
kontrol i artikel 7, stk. 2.«

b)  Stk. 5 affattes sdledes:

»5. Nar der foretages en @ndring i NUTS-nomenklaturen, meddeler den berorte medlemsstat
Kommissionen tidsrackkerne for den nye regionale opdeling til aflesning for allerede meddelte data.
Fortegnelsen over tidsreekkerne og deres leengde udarbejdes af Kommissionen under hensyntagen til,

EUT L 154 af 21.6.2003, s. 1.
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hvorvidt det er muligt at levere dem. Disse foranstaltninger, der har til formél at endre ikke-vaesentlige
bestemmelser i denne forordning ved at supplere den, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i
artikel 7, stk. 2. Disse tidsraeekker fremlagges inden to ér efter eendringen i NUTS-nomenklaturen.«

4)  Artikel 7 affattes saledes:

»Artikel 7

1. Kommissionen bistds af Udvalget for Det Statistiske Program.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgorelse 1999/468|EF,
jf. dennes artikel 8.¢

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1177/2003 af 16. juni 2003 om EF-statistikker over
indkomstforhold og levevilkir (EU-SILC) (')

Med hensyn til forordning (EF) nr. 1177/2003 ber Kommissionen tillegges befgjelser til at traffe foranstaltninger
vedrerende sekundere mélomrdder og personer, der indgar i den oprindelige stikprove, samt foranstaltninger
vedrerende tilpasning til den ekonomiske og tekniske udvikling. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der
har til formal at andre ikke-vaesentlige bestemmelser i forordning (EF) nr. 1177/2003, herunder ved at supplere
den med nye ikke-vaesentlige bestemmelser, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol
i artikel 5a i afgorelse 1999/468|EF.

I forordning (EF) nr. 1177/2003 foretages folgende sndringer:

1) Artikel 6, stk. 2, affattes sdledes:

»2.  Sekundeere méalomrader inddrages hvert ar fra 2005 udelukkende i tvaersnitskomponenten. Hvert ar skal
et seckundart omrade vare omfattet. Foranstaltninger, som vedrorer definitionen af disse mélomrader, der har
til formal at @ndre ikke-vaesentlige bestemmelser i denne forordning, vedtages efter forskriftsproceduren med
kontrol i artikel 14, stk. 3.«

2)  Artikel 8, stk. 3, affattes siledes:

»3. 1 tidsseriekomponenten skal enkeltpersoner, der indgar i den oprindelige stikprove, dvs. stikprove-
personer, folges i hele panelets varighed. Enhver stikproveperson, som er flyttet til en privat husstand inden
for de nationale greenser, skal folges til den nye bopel efter opfelgningsbestemmelser og -procedurer, der
fastleegges af Kommissionen. Disse foranstaltninger, der har til formél at aendre ikke-vasentlige bestemmelser
i denne forordning ved at supplere den, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 14, stk. 3.c

3)  Artikel 14, stk. 3, affattes sdledes:

»3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgorelse 1999/468|EF,
jf. dennes artikel 8.«

4) T artikel 15 foretages folgende andringer:

a) I stk. 1 udgar ordene »efter proceduren i artikel 14, stk. 2«

EUT L 165 af 3.7.2003, s. 1.
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b)  Folgende stykke tilfgjes:

»5. Deistk. 1 og 2 naevnte foranstaltninger, der har til formal at aendre ikke-veasentlige bestemmelser
i denne forordning, herunder ved at supplere den, vedtages mindst 12 maneder for undersogelsesérets
begyndelse efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 14, stk. 3.«

Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 138/2004 af 5. december 2003 om landbrugsregn-
skaber i Fellesskabet (')

Med hensyn til forordning (EF) nr. 138/2004 ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at ajourfore
landbrugsregnskaberne i Fallesskabet (LR) samt listen over variabler og tidsfristerne for indberetning af data
vedrerende disse regnskaber. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formél at endre ikke-
vasentlige bestemmelser i forordning (EF) nr. 138/2004, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren
med kontrol i artikel 5a i afgorelse 1999/468|EF.

[ forordning (EF) nr. 138/2004 foretages folgende aendringer:

)

Artikel 2, stk. 2, affattes siledes:

»2. Kommissionen ajourferer LR-metodologien. Disse foranstaltninger, der har til formdl at andre ikke-
vasentlige bestemmelser i denne forordning, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 4,
stk. 2.«

Artikel 3, stk. 3, affattes sledes:

»3.  Kommissionen ajourferer listen over variabler og tidsfristerne for indberetning af data, som er fastsat i
bilag II. Disse foranstaltninger, der har til formal at @ndre ikke-veesentlige bestemmelser i denne forordning,
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 4, stk. 2.«

Artikel 4 affattes sdledes:

a)  Stk. 2 affattes saledes:

»2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgerelse 1999/
468[EF, jf. dennes artikel 8.«

b)  Stk. 3 udgar.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 808/2004 af 21. april 2004 om EF-statistikker om
informationssamfundet (%)

Med hensyn til forordning (EF) nr. 808/2004 ber Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage
gennemforelsesforanstaltninger til modulerne vedrerende forskellige elementer som udvalgelse og definition
heraf, tilpasning, &ndring af emnerne og disses kendetegn, dackning og referenceperioder, som fastsat i navnte
forordning. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formal at &ndre ikke-vaesentlige bestemmelser i
forordning (EF) nr. 808/2004, herunder ved at supplere den med nye ikke-vasentlige bestemmelser, skal
foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgorelse 1999/468|EF.

[ forordning (EF) nr. 808/2004 affattes artikel 8 og 9 siledes:

»Artikel 8

Gennemforelsesforanstaltninger

1.

definition, tilpasning og andring af emnerne og disses kendetegn, deckning, referenceperioder for og opdeling af

Gennemforelsesforanstaltningerne til modulerne i denne forordning vedrorer folgende: udvelgelse og

kendetegn, hyppighed af og tidsplaner for dataudarbejdelsen og frister for indberetning af resultaterne.

EUT L 33 af 5.2.2004, s. 1.
EUT L 143 af 30.4.2004, s. 49.



21.11.2008

Den Europziske Unions Tidende

L 311/29

5.7.

0

2. Kommissionen vedtager gennemforelsesforanstaltningerne, herunder den tilpasning og ajourfering, der er
noedvendig for at tage hensyn til den okonomiske og tekniske udvikling. Disse foranstaltninger, der har til formal at
andre ikke-vasentlige bestemmelser i denne forordning, herunder ved at supplere den, vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 9, stk. 2, under hensyn til medlemsstaternes ressourcer og den byrde,
som palegges respondenterne, den tekniske og metodologiske gennemforlighed samt resultaternes palidelighed.

3. Gennemforelsesforanstaltningerne vedtages mindst ni méneder for indledningen af en dataindsamlingsperiode.

Artikel 9
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistds af Udvalget for Det Statistiske Program.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgorelse 1999/468/EF, jf. dennes
artikel 8.«

Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 184/2005 af 12. januar 2005 om feellesskabsstatistikker
over betalingsbalance, international handel med tjenester og udenlandske direkte investeringer (})

Med hensyn til forordning (EF) nr. 184/2005 ber Kommissionen tillegges befojelser til at fastlegge falles
kvalitetsstandarder, kvalitetsrapporternes indhold og hyppighed samt tilpasse bilagene til gkonomiske og tekniske
andringer. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formal at andre ikke-vasentlige bestemmelser i
forordning (EF) nr. 184/2005, herunder ved at supplere den med nye ikke-vasentlige bestemmelser, skal
foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgorelse 1999/468|EF.

[ forordning (EF) nr. 184/2005 foretages folgende andringer:

1)  Artikel 4, stk. 3, affattes sledes:

»3. De felles kvalitetsstandarder samt kvalitetsrapporternes indhold og hyppighed fastlegges af
Kommissionen under hensyntagen til konsekvenserne for sd vidt angdr omkostningerne ved at indsamle
og opstille dataene og til vigtige @ndringer vedrerende indsamlingen af data.

Disse foranstaltninger, der har til formal at @ndre ikke-vesentlige bestemmelser i denne forordning ved at
supplere den, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 11, stk. 3.

Kvaliteten af de fremsendte data vurderes pd grundlag af kvalitetsrapporterne af Kommissionen med bistand
fra det i artikel 11, stk. 1, omhandlede betalingsbalanceudvalg.

Kommissionens vurdering fremsendes til Europa-Parlamentet til orientering.«

2)  Artikel 10 og 11 affattes sdledes:

»Artikel 10
Tilpasning til skonomiske og tekniske sendringer

Folgende foranstaltninger, der har til formal at aendre ikke-veasentlige bestemmelser i denne forordning,
herunder ved at supplere den, og som er nedvendige for at tage hensyn til ekonomiske og tekniske
andringer, vedtages af Kommissionen efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 11, stk. 3:

a)  foranstaltninger til ajourforing af datakrav, herunder indberetningsfrister samt @ndring, udvidelse og
udeladelse af datastromme i bilag I

EUT L 35 af 8.2.2005, s. 23.
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b)  foranstaltninger til ajourforing af definitionerne i bilag IL

Artikel 11
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistds af Betalingsbalanceudvalget (i det folgende benavnt »udvalget).

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 i afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

Perioden i artikel 5, stk. 6, i afgorelse 1999/468|EF, fastsattes til tre méneder.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgorelse 1999/468|EF,
jf. dennes artikel 8.

4. ECB kan deltage i udvalgets moder som observator.«

Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 1161/2005 af 6. juli 2005 om udarbejdelse af ikke-
finansielle kvartalsregnskaber efter institutionelle sektorer (')

Med hensyn til forordning (EF) nr. 1161/2005 ber Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage tidsplaner og
opdeling af transaktioner, at justere frister for indsendelse af data, at justere andelen af fallesskabstotalen og at
fastleegge feelles kvalitetsstandarder. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formdl at sendre ikke-
vasentlige bestemmelser i forordning (EF) nr. 1161/2005, herunder ved at supplere den med nye ikke-vasentlige
bestemmelser, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgorelse 1999/
468|EF.

[ forordning (EF) nr. 1161/2005 foretages folgende @ndringer:

1)  Tartikel 2 foretages folgende @ndringer:

a)  Stk. 2 affattes saledes:

»2.  En tidsplan for indberetning af henholdsvis post P.1, P.2, D.42, D.43, D.44, D.45 og B.4G og
enhver beslutning om at kraeve en opdeling af de i bilaget anforte transaktioner efter modsektor
vedtages af Kommissionen. Disse foranstaltninger, der har til formdl at endre ikke-vesentlige
bestemmelser i denne forordning, herunder ved at supplere den, vedtages efter forskriftsproceduren
med kontrol i artikel 8, stk. 3. En sddan beslutning mé ikke vedtages, for Kommissionen i henhold til
artikel 9 har aflagt rapport til Europa-Parlamentet og Ridet om gennemforelsen af denne forordning.«

b)  Stk. 4 affattes séledes:

»4,  Kommissionen kan justere den i stk. 3 anforte indberetningsfrist med hejst fem dage. Denne
foranstaltning, der har til formal at @ndre ikke-vasentlige bestemmelser i denne forordning, vedtages
efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 8, stk. 3.«

2)  Artikel 3, stk. 3, affattes saledes:

»3.  Kommissionen kan justere den i stk. 1 navnte andel (1 %) af fellesskabstotalen. Denne foranstaltning,
der har til formdl at @ndre ikke-vasentlige bestemmelser i denne forordning, vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 8, stk. 3.«

EUT L 191 af 22.7.2005, s. 22.
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Artikel 6, stk. 1, affattes sdledes:

»1. Medlemsstaterne traeffer alle nodvendige foranstaltninger for at sikre, at kvaliteten af de indberettede
data lebende forbedres, sdledes at de opfylder de falles kvalitetsstandarder, der fastlaegges af Kommissionen.
Foranstaltninger til fastsattelse af falles kvalitetsstandarder, der har til formal at andre ikke-veasentlige
bestemmelser i denne forordning ved at supplere den, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i
artikel 8, stk. 3.«

Artikel 7 udgér.

Artikel 8 affattes sdledes:

»Artikel 8
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistds af Udvalget for Det Statistiske Program.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 i afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

Perioden i artikel 5, stk. 6, i afgorelse 1999/468/EF fastsaettes til tre maneder.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgorelse 1999/468|EF,
jf. dennes artikel 8.«

INFORMATIONSSAMFUNDET

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 1999/93/EF af 13. december 1999 om en fellesskabsramme for
elektroniske signaturer (')

Med hensyn til direktiv 1999/93/EF ber Kommissionen tilleegges befojelser til at fastlegge kriterier, ud fra hvilke
medlemsstaterne afgor, om et organ er egnet til at blive udpeget til at afgore, om sikre signaturgenereringssystemer
opfylder kravene i bilag III. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til forml at @ndre ikke-vaesentlige
bestemmelser i direktiv. 1999/93/EF ved at supplere det med nye ikke-vaesentlige bestemmelser, skal
foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgorelse 1999/468|EF.

[ direktiv 1999/93EF foretages folgende @ndringer:

1)

Artikel 3, stk. 4, forste afsnit, affattes sdledes:

»Egnede offentlige eller private organer, som udpeges af medlemsstaterne, afger, om sikre signaturgenere-
ringssystemer opfylder kravene i bilag IIl. Kommissionen fastlaegger kriterier, ud fra hvilke medlemsstaterne
afger, om et organ er egnet til at blive udpeget. Denne foranstaltning, der har til formdl at eendre ikke-
vasentlige bestemmelser i dette direktiv ved at supplere det, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i
artikel 9, stk. 3.«

[ artikel 3, stk. 5, @ndres udtrykket »i artikel 9« til »i artikel 9, stk. 2,«.

Artikel 9 affattes saledes:

»Artikel 9
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistds af et elektronisk signatur-udvalg.

EFT L 13 af 19.1.2000, s. 12.
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2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 4 og 7 i afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

Perioden i artikel 4, stk. 3, i afgorelse 1999/468/EF, fastsattes til tre méneder.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgorelse 1999/468|EF,
jf. dennes artikel 8.«

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 733/2002 af 22. april 2002 om implementering af
topdomznet.eu (')

Med hensyn til forordning (EF) nr. 733/2002 ber Kommissionen tilleegges befgjelser til at fastlaegge kriterier og
procedure for udpegelsen af topdomaneadministratoren og at vedtage generelle retningslinjer for implemen-
teringen af topdomznet.eu (TLD) og dets funktioner samt de generelle principper for registrering. Da der er tale om
generelle foranstaltninger, der har til formal at aendre ikke-vasentlige bestemmelser i forordning (EF) nr. 733/2002
ved at supplere den med nye ikke-vasentlige bestemmelser, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftspro-
ceduren med kontrol i artikel 5a i afgerelse 1999/468/EF.

Nar de frister, der normalt gaelder i forbindelse med forskriftsproceduren med kontrol, i serligt hastende tilfeelde
ikke kan overholdes, bor Kommissionen have mulighed for at bringe hasteproceduren i artikel 5a, stk. 6, i afgorelse
1999/468/EF i anvendelse til at fastlegge kriterierne og proceduren for udpegelsen af topdomaneadministratoren.

[ forordning (EF) nr. 733/2002 foretages folgende aendringer:

1) Artikel 3, stk. 1, litra a), affattes sdledes:

»a)  fastleegger kriterier og procedure for udpegelsen af topdomaneadministratoren. Denne foranstaltning,
der har til formdl at @ndre ikke-vaesentlige bestemmelser i denne forordning ved at supplere den,
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 6, stk. 3. I serligt hastende tilfeelde bor
Kommissionen have mulighed for at bringe hasteproceduren i artikel 6, stk. 4, i anvendelse.

2)  Artikel 5, stk. 1, affattes sdledes:

»1.  Kommissionen vedtager efter hering af topdomaneadministratoren generelle retningslinjer for
implementeringen af topdomznet.cu og dets funktioner samt de generelle principper for registrering. Disse
foranstaltninger, der har til formal at andre ikke-vaesentlige bestemmelser i denne forordning ved at supplere
den, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 6, stk. 3.

Retningslinjerne skal blandt andet omfatte:

a)  principper for udenretslig tvistbileggelse

b)  forebyggelse af spekulation i og misbrug af registrering af domanenavne, herunder muligheden for
trinvis registrering af domanenavne med henblik pé at sikre, at indehaverne af aldre rettigheder, der er
anerkendet eller fastlagt i medfor af national ret og/eller fallesskabsretten, samt offentlige myndigheder
far passende midlertidige muligheder for at registrere deres navne

¢)  eventuel tilbagekaldelse af domanenavne, herunder sporgsmalet om domenenavne uden indehaver
(»bona vacantia«)

EFT L 113 af 30.4.2002, s. 1.
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d)  sporgsmdl af sproglig og geografisk karakter
¢)  behandling af intellektuel ejendomsret og andre rettigheder.«
3)  Artikel 6 affattes sdledes:

»Artikel 6
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistds af det kommunikationsudvalg, der er nedsat i henhold til artikel 22, stk. 1, i
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/21/EF af 7. marts 2002 om en falles rammebestemmelse for
elektroniske kommunikationsnet- og tjenester (rammedirektivet) ().

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 3 og 7 i afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

3. Nér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgerelse 1999/468|EF,
jf. dennes artikel 8.

4. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1, 2, 4 og 6, og artikel 7 i afgorelse 1999/
468|EF, jf. dennes artikel 8.

() EFT L 108 af 24.4.2002, s. 33.c

DET INDRE MARKED

Europa-Parlamentets og Rdidets direktiv 2005/36/EF af 7. september 2005 om anerkendelse af
erhvervsmeessige kvalifikationer (')

Med hensyn til direktiv 2005/36 EF ber Kommissionen tilleegges befojelser til at andre visse bestemmelser i teksten
og at fastlegge de nedvendige kriterier for indferelse af falles platforme, hvis formdl er fritagelse for
udligningsforanstaltninger. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formadl at @ndre ikke-vaesentlige
bestemmelser i direktiv 2005/36/EF, herunder ved at supplere direktiv 2005/36/EF med nye ikke-veesentlige
bestemmelser, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgorelse 1999/
468EF.

I direktiv 2005/36/EF foretages folgende @ndringer:
1) T artikel 11 foretages folgende @ndringer:
a)  1litra ¢), nr. ii), udgdr andet punktum
b)  Folgende stykke indsattes:

»Kommissionen kan tilpasse listen i bilag 1I for at tage hensyn til uddannelser, der opfylder kravene i
litra ¢), nr. ii), i forste afsnit. Denne foranstaltning, der har til formél at andre ikke-vasentlige
bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 58, stk. 3.«

2)  Artikel 13, stk. 2, tredje afsnit, tredje punktum, affattes saledes:

»Kommissionen kan tilpasse listen i bilag III for at tage hensyn til lovregulerede uddannelser, som har et
tilsvarende fagligt niveau og satter den pagaldende i stand til at opna en stilling med tilsvarende ansvar og
opgaver. Denne foranstaltning, der har til formdl at endre ikke-veesentlige bestemmelser i dette direktiv,
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 58, stk. 3.«

EUT L 255 af 30.9.2005, s. 22.
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[ artikel 15 foretages folgende @ndringer:

a) Stk. 2, andet punktum, affattes saledes:

»Hvis Kommissionen efter horing af medlemsstaterne finder, at et udkast til felles platform letter den
gensidige anerkendelse af erhvervsmassige kvalifikationer, kan den forelegge et udkast til
foranstaltninger med henblik péd vedtagelse heraf. Disse foranstaltninger, der har til formal at andre
ikke-vaesentlige bestemmelser i dette direktiv ved at supplere det, vedtages efter forskriftsproceduren
med kontrol i artikel 58, stk. 3.«

b)  Stk. 5 affattes sdledes:

»5.  Hvis en medlemsstat mener, at de kriterier, som er fastsat i en foranstaltning, der er vedtaget i
henhold til stk. 2, ikke lengere giver tilstraekkelige garantier for erhvervsmaessige kvalifikationer,
meddeler den dette til Kommissionen. Kommissionen forelaegger i givet fald et udkast til
foranstaltninger med henblik pd vedtagelse heraf. Disse foranstaltninger, der har til formal at andre
ikke-vaesentlige bestemmelser i dette direktiv ved at supplere det, vedtages efter forskriftsproceduren
med kontrol i artikel 58, stk. 3.«

Artikel 20 affattes sdledes:

»Artikel 20
Tilpasning af listerne over former for virksomhed i bilag IV

Kommissionen kan tilpasse de i bilag IV indeholdte lister over former for virksomhed, som i medfer af
artikel 16 er omfattet af anerkendelse af erhvervserfaring, med henblik pé ajourfering eller tydeliggorelse af
nomenklaturen, forudsat at dette ikke indebeerer en andring af virksomheden i de enkelte kategorier. Disse
foranstaltninger, der har til formdl at @ndre ikke-vasentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 58, stk. 3.c

Artikel 21, stk. 6, andet afsnit, affattes sledes:

»Kommissionen kan tilpasse de kundskaber og feerdigheder, der er omhandlet i artikel 24, stk. 3, artikel 31,
stk. 6, artikel 34, stk. 3, artikel 38, stk. 3, artikel 40, stk. 3, og artikel 44, stk. 3, til den videnskabelige og
tekniske udvikling. Disse foranstaltninger, der har til formdl at andre ikke-vaesentlige bestemmelser i dette
direktiv, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 58, stk. 3.«

Artikel 25, stk. 5, affattes siledes:

»5. Kommissionen kan tilpasse de i bilag V, punkt 5.1.3, anferte mindstekrav til uddannelsens varighed til
den videnskabelige og tekniske udvikling. Disse foranstaltninger, der har til formal at @ndre ikke-veesentlige
bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 58, stk. 3.«

Artikel 26, stk. 2, affattes sdledes:

»Kommissionen kan indfere nye leegespecialer, som er felles for mindst to femtedele af medlemsstaterne, i
bilag V, punkt 5.1.3, for at tage hensyn til &endringer i de nationale lovgivninger. Disse foranstaltninger, der
har til formadl at eendre ikke-vaesentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter forskriftsproceduren med
kontrol i artikel 58, stk. 3.«

Artikel 31, stk. 2, andet afsnit, affattes sdledes:

»Kommissionen kan tilpasse listerne over fag og discipliner i bilag V, punkt 5.2.1, til den videnskabelige og
tekniske udvikling. Disse foranstaltninger, der har til formdl at andre ikke-vasentlige bestemmelser i dette
direktiv, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 58, stk. 3.«
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9)  Artikel 34, stk. 2, andet afsnit, affattes siledes:

»Kommissionen kan tilpasse listerne over fag og discipliner i bilag V, punkt 5.3.1, til den videnskabelige og
tekniske udvikling. Disse foranstaltninger, der har til formél at @ndre ikke-vasentlige bestemmelser i dette
direktiv, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 58, stk. 3.«

10)  Artikel 35, stk. 2, tredje afsnit, affattes sdledes:

»Kommissionen kan tilpasse de i andet afsnit anferte mindstekrav til uddannelsens varighed til den
videnskabelige og tekniske udvikling. Disse foranstaltninger, der har til formal at aendre ikke-vasentlige
bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 58, stk. 3.«

11) Artikel 38, stk. 1, andet afsnit, affattes sdledes:

»Kommissionen kan tilpasse listerne over fag og discipliner i bilag V, punkt 5.4.1, til den videnskabelige og
tekniske udvikling. Disse foranstaltninger, der har til formdl at @ndre ikke-vasentlige bestemmelser i dette
direktiv, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 58, stk. 3.«

12) Artikel 40, stk. 1, tredje afsnit, affattes sdledes:

»Kommissionen kan tilpasse listerne over fag og discipliner i bilag V, punkt 5.5.1, til den videnskabelige og
tekniske udvikling. Disse foranstaltninger, der har til formdl at andre ikke-veesentlige bestemmelser i dette
direktiv, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 58, stk. 3.«

13) Artikel 44, stk. 2, andet afsnit, andet punktum, affattes saledes:

»Kommissionen kan tilpasse listerne over fag og discipliner i bilag V, punkt 5.6.1, til den videnskabelige og
tekniske udvikling. Disse foranstaltninger, der har til formél at @ndre ikke-vasentlige bestemmelser i dette
direktiv, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 58, stk. 3.«

14)  Artikel 46, stk. 2, forste afsnit, affattes sledes:

»Kommissionen kan tilpasse de kundskaber og faerdigheder, der er omhandlet i stk. 1, til den videnskabelige
og tekniske udvikling. Disse foranstaltninger, der har til formdl at andre ikke-vaesentlige bestemmelser i dette
direktiv, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 58, stk. 3.«

15) Artikel 58 affattes séledes:

»Artikel 58
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistds af et udvalg vedrerende anerkendelse af erhvervsmessige kvalifikationer.
2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 i afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.
Perioden i artikel 5, stk. 6, i afgorelse 1999/468|EF fastsattes til to maneder.

3. Nér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgerelse 1999/468|EF,
jf. dennes artikel 8.«

8. SUNDHED OG FORBRUGERBESKYTTELSE

8.1.  Rddets direktiv 89/108/EQF af 21. december 1988 om indbyrdes tilnzermelse af medlemsstaternes
lovgivning om dybfrosne levnedsmidler (')

Med hensyn til direktiv 89/108 [E@F ber Kommissionen tillegges befojelser til at fastsatte de renhedskriterier, som
frysemedier skal opfylde, samt bestemmelserne vedrorende proveudtagning, kontrol af dybfrostvarernes temperatur
og kontrol af temperaturen i transportmidler samt i depot- og oplagringsrum. Da der er tale om generelle

() EFTL 40 af 11.2.1989, s. 34.
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foranstaltninger, der har til formdl at eendre ikke vaesentlige bestemmelser i direktiv 89/108/EQF ved at supplere det
med nye ikke-vasentlige bestemmelser, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i
artikel 5a i afgorelse 1999/468/EF.

[ direktiv 89/108/EQF foretages folgende @ndringer:

1) Artikel 4, stk. 3, affattes séledes:

»De renhedskriterier, som disse frysemedier skal opfylde, fastsettes i fornedent omfang af Kommissionen.
Disse foranstaltninger, der har til formél at endre ikke-vasentlige bestemmelser i dette direktiv ved at
supplere det, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 12, stk. 2.«

2)  Artikel 11 affattes séledes:

»Artikel 11

Bestemmelserne vedrerende preoveudtagning, kontrol af dybfrostvarernes temperatur og kontrol af
temperaturen i transportmidler samt i depot- og oplagringsrum faststtes af Kommissionen. Disse
foranstaltninger, der har til formdl at endre ikke-vasentlige bestemmelser i dette direktiv ved at supplere det,
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 12, stk. 2.«

3)  Iartikel 12 foretages folgende aendringer:

a)  Stk. 2 affattes saledes:

»2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgerelse 1999/
468|EF, jf. dennes artikel 8.«

b)  Stk. 3 udgér.

Ridets direktiv 90/496/EQF af 24. september 1990 om neeringsdeklaration af levnedsmidler ()

Med hensyn til direktiv. 90/496/EQF ber Kommissionen tillegges befgjelser til at vedtage de nedvendige
bestemmelser om a@ndring af listen over vitaminer, mineraler og den anbefalede daglige tilforsel, om en definition af
kostfibre og de hertil knyttede analysemetoder, om begransninger i eller forbud mod visse ernaringsmeassige
pastande, om @ndringer og tilfejelser i listen over kategorier af naringsstoffer og deres omregningsfaktorer, og til at
fastseette regler for omfanget af de oplysninger, der skal gives, og den mdde, hvorpd det skal ske, for ikke-
feerdigpakkede levnedsmidler. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formél at andre ikke-
vaesentlige bestemmelser i direktiv 90/496/EQF, herunder ved at supplere det med nye ikke-vasentlige
bestemmelser, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgerelse
1999/468|EF.

[ direktiv 90/496EQF foretages folgende @ndringer:

1) Artikel 1, stk. 4, litra a), andet afsnit, affattes sdledes:

»Foranstaltninger, der har til formadl at endre ikke-vasentlige bestemmelser i dette direktiv og endre listen
over vitaminer, mineraler og den anbefalede daglige tilforsel, vedtages af Kommissionen efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 10, stk. 3.c

2)  Tlartikel 1, stk. 4, litra b), tredje afsnit, @ndres udtrykket »artikel 10« til »artikel 10, stk. 2,

EFT L 276 af 6.10.1990, s. 40.
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3)  Artikel 1, stk. 4, litra j), affattes sdledes:

»)  kostfibre: stof defineret af Kommissionen og maélt ved en analysemetode, der fastsattes af
Kommissionen. Disse foranstaltninger, der har til formal at @ndre ikke-vasentlige bestemmelser i
dette direktiv ved at supplere det, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 10, stk. 3«.

4)  Artikel 3 affattes saledes:

»Artikel 3

Kun ernzringsmassige pastande vedrerende energiveerdien og de naringsstoffer, der er anfort i artikel 1,
stk. 4, litra a), nr. ii), samt stoffer, der tilhorer en af disse kategorier af naringsstoffer eller udger bestanddele
deraf, md anfores. Bestemmelser vedrerende eventuelle begrensninger i eller forbud mod visse
ernaringsmassige pdstande i henhold til narvarende artikel kan vedtages af Kommissionen. Disse
foranstaltninger, der har til formdl at @ndre ikke-vaesentlige bestemmelser i dette direktiv ved at supplere det,
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 10, stk. 3.«

5)  Artikel 5, stk. 2, affattes sdledes:

»2.  Andringer i de omregningsfaktorer, der er naevnt i stk. 1, og tilfgjelse pa den i stk. 1 indeholdte liste af
stoffer, der tilhorer en af de i navnte stykke anforte kategorier af naringsstoffer eller udger bestanddele deraf,
samt deres omregningsfaktorer, vedtages af Kommissionen, sdledes at levnedsmidlernes energivaerdi kan
beregnes mere praecist. Disse foranstaltninger, der har til formdl at aendre ikke-vaesentlige bestemmelser i dette
direktiv, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 10, stk. 3.«

6) I artikel 6, stk. 3, @ndres udtrykket »artikel 10« til »artikel 10, stk. 2,

7)  Tlartikel 6, stk. 5, litra b), @ndres udtrykket »artikel 10« til »artikel 10, stk. 2«

8)  Iartikel 6, stk. 8, andet afsnit, andres udtrykket »artikel 10« til »artikel 10, stk. 2«

9)  Artikel 8 affattes séledes:

»Artikel 8

Med hensyn til levnedsmidler, som szlges til den endelige forbruger og til etablissementer uden at vere
faerdigpakket, eller levnedsmidler, som indpakkes pé salgsstedet pd keberens anmodning, eller feerdigpakkes
med henblik pd omgéende salg, kan omfanget af oplysninger som omhandlet i artikel 4 samt bestemmelserne
om deres afgivelse fastsattes i national lovgivning, indtil der eventuelt vedtages foranstaltninger af
Kommissionen. Disse foranstaltninger, der har til formal at andre ikke-veesentlige bestemmelser i dette
direktiv ved at supplere det, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 10, stk. 3.c

10) Artikel 10, stk. 3, affattes sdledes:

»3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgorelse 1999/468/EF,
jf. dennes artikel 8.«

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 1999/2/EF af 22. februar 1999 om indbyrdes tilnzermelse af
medlemsstaternes lovgivning om levnedsmidler og levnedsmiddelingredienser, som er behandlet med
ioniserende striling (')

Med hensyn til direktiv 1999/2/EF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at gennemfore regler
vedrerende bestraling af levnedsmidler. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formal at eendre
ikke-vaesentlige bestemmelser i direktiv 1999/2[EF, herunder ved at supplere det med nye ikke-vaesentlige
bestemmelser, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgarelse 1999/
468EF.

EFT L 66 af 13.3.1999, s. 16.
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Af effektivitetshensyn ber de frister, som normalt gzlder i forbindelse med forskriftsproceduren med kontrol,
afkortes for sd vidt angdr vedtagelse af visse undtagelser fra reglerne om maksimal bestrdlingsdosis for
levnedsmidler og anvendelse af strdlebehandling kombineret med en kemisk behandling samt vedtagelse af
supplerende krav til godkendelse af bestralingsanlag.

Nar de frister, der normalt galder i forbindelse med forskriftsproceduren med kontrol, i serligt hastende tilfaelde
ikke kan overholdes, kan Kommissionen bringe hasteproceduren i artikel 5a, stk. 6, i afgorelse 1999/468/EF i
anvendelse til vedtagelse af @ndringer af direktiv 1999/2/EF eller af gennemforelsesdirektivet ved hjelp af forbud
eller restriktioner i forhold til den tidligere retsstilling i det omfang, det er nedvendigt for at beskytte
folkesundheden.

[ direktiv 1999/2[EF foretages folgende @ndringer:

Artikel 5, stk. 2, affattes siledes:

»2. Undtagelser fra stk. 1 kan vedtages af Kommissionen. Disse foranstaltninger, der har til formél at eendre
ikke-vaesentlige bestemmelser i dette direktiv ved at supplere det, vedtages efter forskriftsproceduren med
kontrol i artikel 12, stk. 4.«

Artikel 7, stk. 2, affattes siledes:

»2. Der meddeles kun godkendelse, hvis et anleeg:

— opfylder kravene i den internationale kodeks for drift af bestrilingsanleg til behandling af
levnedsmidler, der er anbefalet af FAO/WHO'’s Felles Codex Alimentarius Kommission (jf. FAO/
WHO/CAC/Bind XV, udg. 1), og alle yderligere krav, der matte vedtages af Kommissionen. Disse
foranstaltninger, der har til formdl at @ndre ikke-vaesentlige bestemmelser i dette direktiv ved at
supplere det, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 12, stk. 4

—  udpeger en person, der er ansvarlig for, at alle de betingelser, der skal opfyldes for at kunne anvende
fremgangsméden, overholdes.«

I artikel 8, stk. 3, eendres udtrykket »artikel 12« til »artikel 12, stk. 2«.

[ artikel 9, stk. 2, litra a), forste afsnit, andres udtrykket »artikel 12« til »artikel 12, stk. 2,c.

Artikel 12 affattes sdledes:

»Artikel 12

1. Kommissionen bistds af Den Stdende Komité for Fedevarekaeden og Dyresundhed, der er nedsat ved
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 178/2002 (*).

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 i afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

Perioden i artikel 5, stk. 6, i afgorelse 1999/468|EF, fastsattes til tre méneder.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgerelse 1999/468|EF,
jf. dennes artikel 8.

4. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, artikel 5a, stk. 5, litra b), og artikel 7 i
afgorelse 1999/468|EF, jf. dennes artikel 8.

Perioderne i artikel 5a, stk. 3, litra ¢), og artikel 5a, stk. 4, litra b) og e), i afgorelse 1999/468/EF fastsettes til
henholdsvis to maneder, en méned og to méaneder.
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5. Naér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1, 2, 4 og 6, og artikel 7 i afgorelse 1999/
468|EF, jf. dennes artikel 8.
(*)  EFTL 31 af 1.2.2002, s. 1.

6) I artikel 14, stk. 2, @ndres udtrykket »artikel 12« til »artikel 12, stk. 2«

7)  Artikel 14, stk. 3, affattes siledes:
»3.  Tilpasninger af dette direktiv eller gennemforelsesdirektivet kan foretages af Kommissionen, men kun i
det omfang, det er nedvendigt for at beskytte folkesundheden, og sddanne tilpasninger skal under alle
omstandigheder begranses til forbud eller restriktioner i forhold til den tidligere retsstilling. Disse
foranstaltninger, der har til formdl at andre ikke-vesentlige bestemmelser i dette direktiv, herunder ved at
supplere det, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 12, stk. 3. I sarligt hastende tilfeelde
kan Kommissionen bringe hasteproceduren i artikel 12, stk. 5, i anvendelse.«

8.4.  Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2002/46/EF af 10. juni 2002 om indbyrdes tilnarmelse af

0

medlemsstaternes lovgivninger om kosttilskud (%)

Med hensyn til direktiv 2002/46EF bor Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage seerlige regler for vitaminer
og mineraler, der anvendes som kosttilskud, herunder sarlige veerdier for maksimums- og minimumsgreanser for
vitaminer og mineraler i kosttilskud, samt for renhedskriterierne herfor. Da der er tale om generelle
foranstaltninger, der har til formél at sendre ikke-vaesentlige bestemmelser i direktiv 2002/46/EF, herunder ved
at supplere det med nye ikke-vaesentlige bestemmelser, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren
med kontrol i artikel 5a i afgorelse 1999/468|EF.

Nar de frister, der normalt galder i forbindelse med forskriftsproceduren med kontrol, i serligt hastende tilfalde
ikke kan overholdes, bor Kommissionen have mulighed for at bringe hasteproceduren i artikel 5a, stk. 6, i afgorelse
1999/468/EF i anvendelse til at vedtage en foranstaltning, der forbyder anvendelse af et vitamin eller et mineral,
som tidligere er blevet tilladt.

I direktiv 2002/46/EF foretages folgende sendringer:

1)  Artikel 4, stk. 2, affattes sdledes:

»2.  Renhedskriterierne for de i bilag Il opferte stoffer fastseettes af Kommissionen, jf. dog stk. 3. Disse
foranstaltninger, der har til formal at andre ikke-veesentlige bestemmelser i dette direktiv ved at supplere det,
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 13, stk. 3.«

2)  Artikel 4, stk. 5, affattes siledes:

»5. Da andringer af de i stk. 1 omhandlede lister er foranstaltninger, der har til formdl at andre ikke-
vasentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages de efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 13,
stk. 3. I serligt hastende tilfeelde kan Kommissionen bringe hasteproceduren i artikel 13, stk. 4, i anvendelse
for at fjerne et vitamin eller et mineral fra den i stk. 1 omhandlede liste.«

3)  Artikel 5, stk. 4, affattes sdledes:

»4.  De maksimums- og minimumsmangder af vitaminer og mineraler, som er anfert i stk. 1, 2 og 3,
vedtages af Kommissionen. Disse foranstaltninger, der har til formdl at andre ikke-vasentlige bestemmelser i
dette direktiv ved at supplere det, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 13, stk. 3.«

EFT L 183 af 12.7.2002, s. 51.
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4)  Artikel 12, stk. 3, affattes sdledes:

»3.  For at afhjaelpe de vanskeligheder, der er navnt i stk. 1, og for at beskytte folkesundheden vedtages
tilpasninger af dette direktiv eller dets gennemforelsesforanstaltninger af Kommissionen. Disse foranstalt-
ninger, der har til formdl at @ndre ikke-vasentlige bestemmelser i dette direktiv, herunder ved at supplere det,
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 13, stk. 3. I sarligt hastende tilflde kan
Kommissionen bringe hasteproceduren i artikel 13, stk. 4, i anvendelse med henblik pa vedtagelse af sddanne
andringer. Den medlemsstat, som har truffet beskyttelsesforanstaltninger, kan i s fald opretholde dem, indtil
andringerne er vedtaget.«

5)  Artikel 13 affattes sledes:

»Artikel 13

1. Kommissionen bistds af Den Stdende Komité for Fodevarekeeden og Dyresundhed, der er nedsat ved
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1782002 (*).

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 i afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

Perioden i artikel 5, stk. 6, i afgorelse 1999/468|EF, fastsattes til tre méneder.

3. Ndr der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgorelse 1999/468|EF,
jf. dennes artikel 8.

4. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1, 2, 4 og 6, og artikel 7 i afgorelse 1999/468/
EF, jf. dennes artikel 8.

(*)  EFT L 31 af 1.2.2002, s. 1.c

ENERGI OG TRANSPORT

Ridets direktiv 91/672/EQF af 16. december 1991 om gensidig anerkendelse af nationale badferercer-
tifikater for transport af varer og personer ad indre vandveje (')

Med hensyn til direktiv 91/672/EQF ber Kommissionen tillegges befojelser til at tilpasse listen over nationale
badferercertifikater for transport af varer og personer ad indre vandveje. Da der er tale om generelle
foranstaltninger, der har til formal at andre ikke-vasentlige bestemmelser i direktiv 91/672/E@F, herunder ved at
supplere det med nye ikke-veesentlige bestemmelser, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med
kontrol i artikel 5a i afgorelse 1999/468|EF.

[ direktiv 91/672/EQF foretages folgende andringer:

1) Artikel 4 affattes sdledes:

»Artikel 4

Kommissionen tilpasser om nedvendigt listen over certifikater i bilag 1. Disse foranstaltninger, der har til
formdl at @ndre ikke-vaesentlige bestemmelser i dette direktiv, herunder ved at supplere det, vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 7, stk. 2.«

EFT L 373 af 31.12.1991, s. 29.
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2)  Artikel 7 affattes séledes:

»Artikel 7

1. Kommissionen bistds af et udvalg.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgorelse 1999/468|EF,
jf. dennes artikel 8.¢

Rédets direktiv 92/75/EQF af 22. september 1992 om angivelse af husholdningsapparaters energi- og
ressourceforbrug ved hjalp af meerkning og standardiserede vareoplysninger (')

Med hensyn til direktiv 92/75/EQF ber Kommissionen tillegges befgjelser til at foje andre typer af
husholdningsapparater til listen i artikel 1, stk. 1, og at vedtage gennemforelsesforanstaltninger for de anforte
typer af husholdningsapparater. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formal at @ndre ikke-
vasentlige bestemmelser i direktiv 92/75/EQF ved at supplere det med nye ikke-vasentlige bestemmelser, skal
foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgorelse 1999/468|EF.

[ direktiv 92/75/EQF foretages folgende @ndringer:

1) Artikel 1, stk. 2, affattes sdledes:

»2.  Andre typer af husholdningsapparater kan fgjes til listen i naerveerende artikel. Disse foranstaltninger, der
har til formdl at aendre ikke-veesentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter forskriftsproceduren med
kontrol i artikel 10, stk. 2.«

2)  Artikel 2, stk. 2, affattes sdledes:

»2.  De narmere enkeltheder vedrorende etiket og oplysningsskema fastsattes i direktiver, som for hver
enkelt apparattype vedtages til gennemforelse af dette direktiv. Disse foranstaltninger, der har til formal at
andre ikke-vasentlige bestemmelser i dette direktiv ved at supplere det, vedtages efter forskriftsproceduren
med kontrol i artikel 10, stk. 2.«

3)  Artikel 9 affattes séledes:

»Artikel 9

Kommissionen vedtager foranstaltninger til ordningens gennemforelse og funktion og tilpasser dem til den
tekniske udvikling ved hjalp af gennemforelsesdirektiver og tilfojer andre husholdningsapparater til listen i
artikel 1, stk. 1, hvis der er mulighed for at opnd betydelige energibesparelser.

Disse foranstaltninger, der har til formal at @ndre ikke-vasentlige bestemmelser i dette direktiv, herunder ved
at supplere det, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 10, stk. 2.«

4)  Artikel 10 affattes sdledes:

»Artikel 10

1. Kommissionen bistas af et udvalg.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgerelse 1999/468|EF,
jf. dennes artikel 8.«

EFT L 297 af 13.10.1992, s. 16.
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Radets direktiv 96/50/EF af 23. juli 1996 om harmonisering af betingelserne for erhvervelse af nationale
badferercertifikater for gods- og persontransport ad indre vandveje i Fellesskabet (')

Med hensyn til direktiv 96/50/EF ber Kommissionen tillegges befojelser til at tilpasse modellen for
badferercertifikatet til udviklingen i de faglige kundskaber, der er nedvendige for at opna certifikatet. Da der er
tale om generelle foranstaltninger, der har til formal at andre ikke-vaesentlige bestemmelser i direktiv 96/50/EF,
herunder ved at supplere det med nye ikke-vasentlige bestemmelser, skal foranstaltningerne vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgorelse 1999/468|EF.

[ direktiv 96/50/EF foretages folgende @ndringer:

1) Artikel 11 affattes séledes:

»Artikel 11

Kommissionen kan tilpasse den model for badferercertifikatet, der er gengivet i bilag I, og de fornedne faglige
kundskaber, der kraves for erhvervelse af badferercertifikat, som anfort i bilag II. Disse foranstaltninger, der
har til formél at @ndre ikke-veesentlige bestemmelser i dette direktiv, herunder ved at supplere det, vedtages
efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 12, stk. 2.«

2)  Artikel 12 affattes séledes:

»Artikel 12

1. Kommissionen bistds af det udvalg, der er nedsat ved artikel 7 i direktiv 91/672/EQF.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgerelse 1999/468/EF,
jf. dennes artikel 8.«

Radets direktiv 98/41/EF af 18. juni 1998 om registrering af de ombordvarende pa passagerskibe, som
sejler til og fra havne i Fallesskabets medlemsstater ()

Med hensyn til direktiv 98/41/EF ber Kommissionen tillegges befgjelser til at tilpasse visse bestemmelser uden at
udvide anvendelsesomradet for direktivet, for at der kan tages hensyn til &endringer af SOLAS-konventionen, som
vedrorer registreringssystemer, der er trddt i kraft senere. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til
formdl at endre ikke-vaesentlige bestemmelser i direktiv 98/41/EF, skal foranstaltningerne vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgorelse 1999/468|EF.

[ direktiv 98/41/EF foretages folgende @ndringer:

1)  Tartikel 9 foretages folgende @ndringer:

a)  Istk. 3, litra b), @ndres udtrykket »artikel 13« til »artikel 13, stk. 2,

b)  Istk. 4, tredje afsnit, @ndres udtrykket »artikel 13« til »artikel 13, stk. 2«

2)  Artikel 12, stk. 1, affattes séledes:

»Uden at det bergrer procedurerne for andring af SOLAS-konventionen, kan dette direktiv aendres, uden at
dets anvendelsesomrédde herved udvides, for at sikre anvendelsen af @ndringer af SOLAS-konventionen, som
vedrorer registreringssystemer, der er tradt i kraft efter dette direktivs vedtagelse. Disse foranstaltninger, der
har til formadl at eendre ikke-vaesentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter forskriftsproceduren med
kontrol i artikel 13, stk. 3.«

EFT L 235 af 17.9.1996, s. 31.
EFT L 188 af 2.7.1998, s. 35.
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3)  Artikel 13 affattes sdledes:

»Artikel 13

1. Kommissionen bistas af Udvalget for Sikkerhed til S@s og Forebyggelse af Forurening fra Skibe (USS), der
er nedsat ved artikel 3 i forordning (EF) nr. 2099/2002.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 i Ridets afgorelse 1999/468/EF af 28. juni 1999
om fastsettelse af de narmere vilkir for udevelsen af de gennemforelsesbefojelser, der tillegges
Kommissionen (*), jf. dennes artikel 8.

Perioden i artikel 5, stk. 6, i afgorelse 1999/468|EF fastsattes til to maneder.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgerelse 1999/468|EF,
jf. dennes artikel 8.

(*)  EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.«

Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2000/59/EF af 27. november 2000 om modtagefaciliteter i havne
til driftsaffald og lastrester fra skibe (%)

Med hensyn til direktiv 2000/59/EF ber Kommissionen tillegges befojelser til at tilpasse bilagene dertil,
definitionen i direktivets artikel 2, litra b), samt henvisninger til fallesskabsretsakter og til IMO-instrumenter og
befojelser til at andre bilagene for at forbedre den ordning, der er fastlagt ved direktiv 2000/59/EF, og for at tage
hensyn til fellesskabs- og IMO-foranstaltninger, som traeder i kraft senere, sdledes at der sikres en harmoniseret
gennemforelse. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formdl at @ndre ikke-vaesentlige
bestemmelser i direktiv 2000/59/EF, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i
artikel 5a i afgorelse 1999/468|EF.

[ direktiv 2000/59/EF foretages folgende @ndringer:
1) Artikel 14 affattes séledes:

»Artikel 14
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistds af Udvalget for Sikkerhed til S@s og Forebyggelse af Forurening fra Skibe (USS), der
er nedsat ved artikel 3 i Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 2099/2002 (¥).

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgerelse 1999/468|EF,
jf. dennes artikel 8.

(*) EFT L 324 af 29.11.2002, s. 1.«
2)  Artikel 15 affattes sdledes:

»Artikel 15
Zndringsprocedure

Bilagene til dette direktiv, definitionen i artikel 2, litra b), henvisningerne til fallesskabsretsakter og til
IMO-instrumenter kan @ndres af Kommissionen for at bringe dem pé linje med fallesskabsforanstaltninger
eller IMO-foranstaltninger, som er trddt i kraft, for sd vidt disse @ndringer ikke udvider dette direktivs
anvendelsesomrade.

EFT L 332 af 28.12.2000, s. 81.
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Bilagene til dette direktiv kan desuden @ndres af Kommissionen, nér det er nedvendigt for at forbedre den
ordning, der er fastlagt ved dette direktiv, for si vidt disse andringer ikke udvider dette direktivs
anvendelsesomrade.

Disse foranstaltninger, der har til formdl at andre ikke-veaesentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 14, stk. 2.

Zndringer af de internationale instrumenter, der er navnt i artikel 2, kan udelukkes fra dette direktivs
anvendelsesomréde, jf. artikel 5 i forordning (EF) nr. 2099/2002.«

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/96/EF af 4. december 2001 om harmoniserede krav til og
procedurer for sikker lastning og losning af bulkskibe (')

Med hensyn til direktiv 2001/96/EF ber Kommissionen tillegges befojelser til at tilpasse visse definitioner,
henvisninger til internationale konventioner og koder, til IMO-resolutioner og cirkulereskrivelser, til
ISO-standarder og til fellesskabsretsakter samt bilag hertil, for at gennemfore de procedurer, der er fastsat i
direktivet, og sikre overensstemmelse med internationale regler og fallesskabsregler, der vedtages, @ndres eller
traeder i kraft efter vedtagelsen af direktiv 2001/96/EF, forudsat at direktivets anvendelsesomrade ikke udvides.
Kommissionen ber ligeledes tillegges befojelser til at andre procedurerne mellem skibe og terminaler samt
rapporteringsforpligtelserne. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formal at @ndre ikke-
vaesentlige bestemmelser i direktiv 2001/96/EF, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med
kontrol i artikel 5a i afgorelse 1999/468|EF.

[ direktiv 2001/96/EF foretages folgende aendringer:

1)  Artikel 14 affattes saledes:

»Artikel 14
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistas af Udvalget for Sikkerhed til Sos og Forebyggelse af Forurening fra Skibe (USS), der
er nedsat ved artikel 3 i forordning (EF) nr. 2099/2002 (¥).

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgorelse 1999/468/EF,
jf. dennes artikel 8.

() EFT L 324 af 29.11.2002, s. 1.«

2)  Artikel 15, stk. 1 og 2, affattes saledes:

»1.  Definitionerne i artikel 3, nr. 1-6, og nr. 15-18, henvisninger til internationale konventioner og koder,
henvisninger til IMO-resolutioner og -cirkulereskrivelser, henvisninger til ISO-standarder og henvisninger til
faellesskabsretsakter samt bilagene kan andres i det omfang, det er nedvendigt for at bringe dem i
overensstemmelse med internationale regler og faellesskabsregler, der vedtages, andres eller traeder i kraft efter
vedtagelse af dette direktiv, forudsat at direktivets anvendelsesomrade ikke udvides. Disse foranstaltninger, der
har til formadl at eendre ikke-vaesentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter forskriftsproceduren med
kontrol i artikel 14, stk. 2.

2. Kommissionen kan @ndre artikel 8 og bilagene med henblik pd gennemforelse af procedurerne i dette
direktiv og @ndre eller ophaeve rapporteringsforpligtelserne i artikel 11, stk. 2, og artikel 12, forudsat at disse
andringer ikke udvider direktivets anvendelsesomrade. Disse foranstaltninger, der har til formél at @ndre
ikke-vaesentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 14,
stk. 2.«

EFT L 13 af 16.1.2002, s. 9.
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Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2002/6/EF af 18. februar 2002 om meldeformaliteter for skibe, der
ankommer til ogfeller afgir fra havne i Fellesskabets medlemsstater (')

Med hensyn til direktiv 2002/6/EF ber Kommissionen tillegges befojelser til at andre listerne over
meldeformaliteter for skibe, underskrivere, tekniske specifikationer samt modeller til FAL-formularer fra Den
Internationale Sefartsorganisation (IMO). Kommissionen ber ligeledes tillegges befojelser til at tilpasse
henvisninger til IMO-instrumenter for at sikre overensstemmelse mellem direktiv 2002/6/EF og Fellesskabets
eller IMO’s foranstaltninger. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formal at &endre ikke-vasentlige
bestemmelser i direktiv 2002/6/EF, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i
artikel 5a i afgerelse 1999/468/EF.

I direktiv 2002/6EF foretages folgende sendringer:

1) Artikel 5 affattes sdledes:

»Artikel 5
Tilpasningsprocedure

Foranstaltninger til tilpasning af bilag T og II til dette direktiv og henvisninger til IMO-instrumenter for at
bringe dem i overensstemmelse med Fallesskabets eller IMO’s foranstaltninger, som er tradt i kraft, vedtages
af Kommissionen, for vidt sidanne tilpasninger ikke udvider direktivets anvendelsesomrade. Disse
foranstaltninger, der har til formél at eendre ikke-veesentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 6, stk. 2.«

2)  Artikel 6 affattes saledes:

»Artikel 6
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistds af Udvalget for Sikkerhed til Sgs og Forebyggelse af Forurening fra Skibe (USS), der
er nedsat ved artikel 3 i forordning (EF) nr. 2099/2002 (¥).

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgerelse 1999/468|EF,
jf. dennes artikel 8.

() EFT L 324 af 29.11.2002, s. 1.c

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/30/EF af 26. marts 2002 med henblik pa bestemmelser og
procedurer for indforelse af stojrelaterede driftsrestriktioner i Fellesskabets lufthavne ()

Med hensyn til direktiv 2002/30/EF bor Kommissionen tilleegges befojelser til at tilpasse listen over bylufthavne i
bilag I. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formal at @ndre ikke-veesentlige bestemmelser i
direktiv 2002/30/EF, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgorelse
1999/468|EF.

[ direktiv 2002/30/EF foretages folgende endringer:

1)  Tartikel 2 foretages folgende endringer:

a)  Ilitra b) udgér sidste punktum.

EFT L 67 af 9.3.2002, s. 31.
EFT L 85 af 28.3.2002, s. 40.
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9.9.

9.10.

b)  Folgende indsettes som andet afsnit:

»Kommissionen kan tilpasse bilag . Disse foranstaltninger, der har til formél at andre ikke-vasentlige
bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 13, stk. 3.«

2)  Artikel 13, stk. 3, affattes saledes:

»3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgorelse 1999/468|EF,
jf. dennes artikel 8.«

Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2002/91/EF af 16. december 2002 om bygningers energimzssige
ydeevne (1)

Med hensyn til direktiv 2002/91/EF ber Kommissionen tilleegges befajelser til at tilpasse visse punkter i de generelle
rammebestemmelser, der er anfort i bilaget til naevnte direktiv, til den tekniske udvikling. Da der er tale om generelle
foranstaltninger, der har til formal at andre ikke-vasentlige bestemmelser i direktiv 2002/91/EF, skal
foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgorelse 1999/468|EF.

[ direktiv 2002/91/EF foretages folgende aendringer:

1)  Artikel 3, stk. 1, affattes sdledes:

»Medlemsstaterne anvender en metode pd nationalt eller regionalt plan til beregning af bygningers
energimassige ydeevne pd grundlag af de generelle rammebestemmelser, der er anfert i bilaget til dette
direktiv. Kommissionen tilpasser bilagets punkt 1 og 2 til den tekniske udvikling, idet der tages hensyn til
standarder og normer, der er gennemfert i medlemsstaternes lovgivning. Disse foranstaltninger, der har til
formél at @ndre ikke-veesentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter forskriftsproceduren med
kontrol i artikel 14, stk. 2.«

2)  Artikel 13, stk. 2, affattes séledes:

»Tilpasninger til den tekniske udvikling af punkt 1 og 2 i bilaget, hvor der er tale om foranstaltninger, der har
til formdl at andre ikke-vasentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter forskriftsproceduren med
kontrol i artikel 14, stk. 2.«

3)  Artikel 14 affattes siledes:

»Artikel 14
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistds af et udvalg.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgorelse 1999/468/EF,
jf. dennes artikel 8.«

Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2003/25/EF af 14. april 2003 om szrlige stabilitetskrav til ro-ro-
passagerskibe (%)

Med hensyn til direktiv 2003/25/EF ber Kommissionen tillegges befojelser til at andre de serlige stabilitetskrav og
retningslinjerne for medlemsstaternes administrationer for at tage hensyn til den internationale udvikling, iser

() EFTL1 af 4.1.2003, s. 65.

() EUTL 123 af 17.5.2003, s. 22.
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inden for Den Internationale Sefartsorganisation (IMO), og for at direktivet kan blive mere effektivt pd baggrund af
erfaringer og den tekniske udvikling. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formal at @ndre ikke-
vasentlige bestemmelser i direktiv 2003/25/EF, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med
kontrol i artikel 5a i afgorelse 1999/468|EF.

I direktiv 2003/25/EF foretages folgende @ndringer:

1) Artikel 10 affattes siledes:

»Artikel 10
Tilpasning

Bilagene kan tilpasses af Kommissionen for at tage hensyn til den internationale udvikling, iseer inden for IMO
(Den Internationale Sefartsorganisation), og for at direktivet kan blive mere effektivt pd baggrund af
erfaringer og den tekniske udvikling. Disse foranstaltninger, der har til formdl at sendre ikke-vasentlige
bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 11, stk. 2.«

2)  Artikel 11 affattes saledes:

»Artikel 11
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistds af Udvalget for Sikkerhed til S@s og Forebyggelse af Forurening fra Skibe (USS), der
er nedsat ved artikel 3 i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 2099/2002 (*).

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgerelse 1999/468|EF,
jf. dennes artikel 8.

(*)  EFT L 324 af 29.11.2002, s. 1.¢

9.11. Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2003/59/EF af 15. juli 2003 om grundleggende kvalifikationskrav

0

og efteruddannelseskrav for forere af visse koretgjer, der benyttes til godstransport eller personbefor-
dring ad vej ()

Med hensyn til direktiv 2003/59/EF ber Kommissionen tillaegges befojelser til at foretage de nedvendige andringer
for at tilpasse bilagene til den videnskabelige og tekniske udvikling. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der
har til formdl at andre ikke-vaesentlige bestemmelser i direktiv 2003/59/EF, skal foranstaltningerne vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgorelse 1999/468|EF.

I direktiv 2003/59/EF foretages folgende andringer:

1) Artikel 11 affattes siledes:

»Artikel 11
Tilpasning til den videnskabelige og tekniske udvikling

De tilpasninger, der er nodvendige for at tilpasse bilag I og II til den videnskabelige og tekniske udvikling, og
som er foranstaltninger, der har til formdl at andre ikke-vasentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages
efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 12, stk. 2.«

EUT L 226 af 10.9.2003, s. 4.
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2)  Artikel 12 affattes séledes:

»Artikel 12
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistds af et udvalg.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgorelse 1999/468|EF,
jf. dennes artikel 8.«

9.12.  Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 785/2004 af 21. april 2004 om forsikringskrav til
luftfartsselskaber og luftfartejsoperatorer (')

Med hensyn til forordning (EF) nr. 785/2004 ber Kommissionen tillegges befojelser til at tilpasse vardierne for
dxkning af erstatningsansvaret for passagerer, bagage og gods og verdierne for erstatningsansvaret over for
tredjepart. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formdl at @ndre ikke-veasentlige bestemmelser i
forordning (EF) nr. 785/2004, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i
afgorelse 1999/468|EF.

[ forordning (EF) nr. 785/2004 foretages folgende andringer:

1) Artikel 6, stk. 5, affattes séledes:

»5.  De vardier, der er anfert i denne artikel, kan i givet fald tilpasses, hvis @ndringer i de relevante
internationale traktater gor det nedvendigt. Disse foranstaltninger, der har til formadl at aendre ikke-vaesentlige
bestemmelser i denne forordning, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 9, stk. 3.«

2)  Artikel 7, stk. 2, affattes saledes:

»2. De vardier, der er anfert i denne artikel, kan i givet fald tilpasses, hvis @ndringer i de relevante
internationale traktater gor det nedvendigt. Disse foranstaltninger, der har til formal at @ndre ikke-vaesentlige
bestemmelser i denne forordning, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 9, stk. 3.«

3)  Artikel 9, stk. 3, affattes séledes:

»3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgorelse 1999/468|EF,
jf. dennes artikel 8.«

9.13.  Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 336/2006 af 15. februar 2006 om gennemforelse af den
internationale kode for sikker skibsdrift i Feellesskabet (%)

Med hensyn til forordning (EF) nr. 336/2006 ber Kommissionen tillegges befojelser til at @ndre bilaget med
bestemmelser vedrerende administrationernes gennemforelse af den internationale kode for sikker skibsdrift. Da
der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formdl at endre ikke-vasentlige bestemmelser i forordning
(EF) nr. 336/2006, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgorelse
1999/468|EF.

() EUT L 138 af 30.4.2004, s. 1.
() EUTL 64 af 4.3.2006, s. 1.
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[ forordning (EF) nr. 336/2006 foretages folgende @ndringer:
1)  Artikel 11, stk. 2, affattes sdledes:

»2.  Tilpasninger af bilag II, som er foranstaltninger, der har til formdl at @ndre ikke-vasentlige bestemmelser
i denne forordning, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 12, stk. 3.«

2)  Artikel 12 affattes saledes:

»Artikel 12
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistds af Udvalget for Sikkerhed til S@s og Forebyggelse af Forurening fra Skibe (USS), der
er nedsat ved artikel 3 i Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 2099/2002 (¥).

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 i afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.
Perioden i artikel 5, stk. 6, i afgorelse 1999/468|EF fastsattes til to maneder.

3. Nér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgerelse 1999/468|EF,
jf. dennes artikel 8.

(*)  EFT L 324 af 29.11.2002, s. 1.

9.14. Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/32/EF af 5. april 2006 om energieffektivitet i slut-
anvendelserne og om energitjenester (')

Med hensyn til direktiv 2006/32/EF bor Kommissionen tillegges befojelser til at tilpasse visse vardier og
beregningsmetoder til den tekniske udvikling, til at pracisere og supplere de generelle rammer for méling og
kontrol af energibesparelser, til at forhgje procentdelen af harmoniserede bottom-up-beregninger, der anvendes i
den harmoniserede beregningsmetode, og til at udvikle et szt af harmoniserede energieffektivitetsindikatorer og
referencevardier. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formdl at @ndre ikke-vasentlige
bestemmelser i direktiv 2006/32/EF, herunder ved at supplere det med nye ikke-veesentlige bestemmelser, skal
foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgorelse 1999/468|EF.

I direktiv 2006/32/EF foretages folgende eendringer:
1)  Artikel 15 affattes sdledes:

»Artikel 15
Revision og tilpasning til den tekniske udvikling

1. Verdierne og beregningsmetoderne i bilag II, 1II, IV og V tilpasses den tekniske udvikling. Disse
foranstaltninger, der har til formél at endre ikke-veesentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 16, stk. 3.

2. Inden den 1. januar 2010 kan Kommissionen yderligere pracisere og supplere punkt 2-6 i bilag IV under
overholdelse af de generelle rammer i bilag IV. Disse foranstaltninger, der har til formal at andre ikke-
vasentlige bestemmelser i dette direktiv, herunder ved at supplere det, vedtages efter forskriftsproceduren
med kontrol i artikel 16, stk. 3.

() EUTL 114 af 27.4.2006, s. 64.
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3. Inden den 1. januar 2012 forhejer Kommissionen procentdelen af harmoniserede bottom-up-
beregninger, der anvendes i den harmoniserede beregningsmodel, der er nzvnt i bilag IV, punkt 1, uden
at dette bergrer nationale ordninger, der allerede har en hgjere procentdel. Denne foranstaltning, der har til
formdl at @ndre ikke-vesentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter forskriftsproceduren med
kontrol i artikel 16, stk. 3. Den nye harmoniserede beregningsmodel med en vasentlig hojere procentdel af
bottom-up-beregninger anvendes forst fra 1. januar 2012.

Hvor det er praktisk og muligt, skal denne harmoniserede beregningsmodel anvendes ved beregningen af
samlede besparelser i hele anvendelsesperioden for dette direktiv, uden at dette bererer nationale ordninger,
der allerede har en hgjere procentdel af bottom-up-beregninger.

4. Senest den 1. januar 2010 udvikler Kommissionen et sat harmoniserede energieffektivitetsindikatorer og
referenceveerdier baseret herpd under hensyntagen til de til radighed stdende data eller data, som kan
indsamles pa en omkostningsbesparende made for hver medlemsstat. Disse foranstaltninger, der har til formal
at @ndre ikke-vaesentlige bestemmelser i dette direktiv ved at supplere det, vedtages efter forskriftsproceduren
med kontrol i artikel 16, stk. 3. Ved udviklingen af sidanne harmoniserede energieffektivitetsindikatorer og
referenceveerdier anvender Kommissionen den i bilag V vejledende liste som reference. Medlemsstaterne
indarbejder gradvis disse indikatorer og referenceveerdier i de statistiske data i deres energieffektivitetshand-
lingsplaner, jf. artikel 14, og anvender dem som et af deres til radighed stdende instrumenter til fastleeggelse af
fremtidige prioriteter i energieffektivitetshandlingsplanerne.

Senest den 17. maj 2011 foreleegger Kommissionen en rapport for Europa-Parlamentet og Ridet om de
fremskridt, der er gjort med hensyn til fastsattelse af indikatorer og referenceveerdier.«

Artikel 16 affattes sdledes:

»Artikel 16
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistds af et udvalg.
2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 i afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.
Perioden i artikel 5, stk. 6, i afgorelse 1999/468|EF, fastsattes til tre méneder.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i afgerelse 1999/468|EF,
jf. dennes artikel 8.«
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10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

Kronologisk fortegnelse

Radets direktiv 76/160/EQF af 8. december 1975 om kvaliteten af badevand

Radets direktiv 76/767[EQF af 27. juli 1976 om indbyrdes tilneermelse af medlemsstaternes lovgivning om faelles
bestemmelser for trykbeholdere og kontrolmetoder for disse

Radets direktiv 76/769/EQF af 27. juli 1976 om indbyrdes tilnarmelse af medlemsstaternes administrativt eller ved
lov fastsatte bestemmelser om begransning af markedsforing og anvendelse af visse farlige stoffer og preparater

Radets direktiv 89/108/EQF af 21. december 1988 om indbyrdes tilnaermelse af medlemsstaternes lovgivning om
dybfrosne levnedsmidler

Radets direktiv 89/391/EQF af 12. juni 1989 om ivarksattelse af foranstaltninger til forbedring af arbejdstagernes
sikkerhed og sundhed under arbejdet

Rédets direktiv 90/496/EQF af 24. september 1990 om nzaringsdeklaration af levnedsmidler

Radets direktiv 91/271/EQF af 21. maj 1991 om rensning af byspildevand

Radets direktiv 91/676/EQF af 12. december 1991 om beskyttelse af vand mod forurening fordrsaget af nitrater, der
stammer fra landbruget

Rédets direktiv 91/672/EQF af 16. december 1991 om gensidig anerkendelse af nationale badferercertifikater for
transport af varer og personer ad indre vandveje

Rédets direktiv 92/29/EQF af 31. marts 1992 om minimumsforskrifter for sikkerhed og sundhed med henblik pd at
forbedre den lagelige bistand om bord pa skibe

Rédets direktiv 92/75/EQF af 22. september 1992, om angivelse af husholdningsapparaters energi- og ressourcefor-
brug ved hjelp af markning og standardiserede vareoplysninger

Rédets forordning (EQF) nr. 696/93 af 15. marts 1993 om de statistiske enheder til observation og analyse af det
produktive system i Det Europziske Feellesskab

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 94/25/EF af 16. juni 1994 om indbyrdes tilnaermelse af medlemsstaternes
love og administrative bestemmelser om fritidsfartejer

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 94/63/EF af 20. december 1994 om forebyggelse af emissioner af flygtige
organiske forbindelser (VOC) ved benzinoplagring og benzindistribution fra terminaler til servicestationer

Radets direktiv 95/57EF af 23. november 1995 om indsamling af statistiske oplysninger vedrerende turisme

Radets direktiv 96/50/EF af 23. juli 1996 om harmonisering af betingelserne for erhvervelse af nationale
badferercertifikater for gods- og persontransport ad indre vandveje i Faellesskabet

Radets direktiv 96/82/EF af 9. december 1996 om kontrol med risikoen for storre uheld med farlige stoffer

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 96/73/EF af 16. december 1996 om visse metoder til kvantitativ analyse af
binzre tekstilfiberblandinger

Radets direktiv 98/41/EF af 18. juni 1998 om registrering af de ombordvaerende pé passagerskibe, som sejler til og fra
havne i Fellesskabets medlemsstater
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20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)

34)

35)

36)

37)

38)

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 1999/2/EF af 22. februar 1999 om indbyrdes tilnermelse af
medlemsstaternes lovgivning om levnedsmidler og levnedsmiddelingredienser, som er behandlet med ioniserende
straling

Europa-Parlamentets og Rdets direktiv 1999/4/EF af 22. februar 1999 om kaffeekstrakter og cikorieekstrakter

Rédets direktiv 1999/31/EF af 26. april 1999 om deponering af affald

Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 1999/45/EF af 31. maj 1999 om indbyrdes tilnarmelse af medlemsstaternes
love og administrative bestemmelser om klassificering, emballering og etikettering af farlige praparater

Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 1999/93/EF af 13. december 1999 om en fellesskabsramme for elektroniske
signaturer

Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 1999/94/EF af 13. december 1999 om adgang til forbrugeroplysninger om
braendstofekonomi og CO,-emissioner i forbindelse med markedsforing af nye personbiler

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/36/EF af 23. juni 2000 om kakao- og chokoladevarer bestemt til
konsum

Europa-Parlamentets og Radets direktiv. 2000/59/EF af 27. november 2000 om modtagefaciliteter i havne til
driftsaffald og lastrester fra skibe

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2000/76/EF af 4. december 2000 om forbranding af affald

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/96/EF af 4. december 2001 om harmoniserede krav til og procedurer
for sikker lastning og losning af bulkskibe

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/6/EF af 18. februar 2002 om meldeformaliteter for skibe, der
ankommer til ogfeller afgér fra havne i Feellesskabets medlemsstater

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2002/24/EF af 18. marts 2002 om standardtypegodkendelse af to- og
trehjulede motordrevne koretgjer

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/30/EF af 26. marts 2002 med henblik pd bestemmelser og procedurer
for indferelse af stojrelaterede driftsrestriktioner i Feellesskabets lufthavne

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 733/2002 af 22. april 2002 om implementering af topdomaenet.eu

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/46/EF af 10. juni 2002 om indbyrdes tilnermelse af medlemsstaternes
lovgivninger om kosttilskud

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2002/44/EF af 25. juni 2002 om minimumsforskrifter for sikkerhed og
sundhed i forbindelse med arbejdstagernes eksponering for risici pd grund af fysiske agenser (vibrationer) (16.
serdirektiv i henhold til artikel 16, stk. 1, i direktiv 89/391/EQF)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/49[EF af 12. februar 2002 om vurdering og styring af ekstern stoj

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/91/EF af 16. december 2002 om bygningers energimzssige ydeevne

Europa-Parlamentets og Réidets direktiv 2003/10/EF af 6. februar 2003 om minimumsforskrifter for sikkerhed og
sundhed i forbindelse med arbejdstagernes eksponering for risici pd grund af fysiske agenser (stej) (17. serdirektiv i
henhold til artikel 16, stk. 1, i direktiv 89/391/EQF)
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39)

40)

41)

42)

43)

44)

45)

46)

47)

48)

49)

50)

51)

52)

53)

54)

55)

56)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2003/25/EF af 14. april 2003 om serlige stabilitetskrav til ro-ro-passagerskibe

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1059/2003 af 26. maj 2003 om indferelse af en felles
nomenklatur for regionale enheder (NUTS)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2003/37/EF af 26. maj 2003 om typegodkendelse af landbrugs- eller
skovbrugstraktorer og af deres pahangskeretojer og udskifteligt trukket materiel samt af systemer, komponenter og
tekniske enheder til disse koretgjer

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1177/2003 af 16. juni 2003 om EF-statistikker over
indkomstforhold og levevilkir (EU-SILC)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2003/59/EF af 15. juli 2003 om grundlaggende kvalifikationskrav og
efteruddannelseskrav for forere af visse koretojer, der benyttes til godstransport eller personbefordring ad vej

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1830/2003 af 22. september 2003 om sporbarhed og markning
af genetisk modificerede organismer og sporbarhed af fodevarer og foder fremstillet af genetisk modificerede
organismer

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 138/2004 af 5. december 2003 om landbrugsregnskaber i
Fellesskabet

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2004/22/EF af 31. marts 2004 om méleinstrumenter

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 785/2004 af 21. april 2004 om forsikringskrav til
luftfartsselskaber og luftfartgjsoperaterer

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2004/42[EF af 21. april 2004 om begraensning af emissioner af flygtige
organiske forbindelser fra anvendelse af organiske oplesningsmidler i visse malinger og lakker samt produkter til
autoreparationslakering

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 808/2004 af 21. april 2004 om EF-statistikker om
informationssamfundet

Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2004/40/EF af 29. april 2004 om minimumsforskrifter for sikkerhed og
sundhed i forbindelse med arbejdstagernes eksponering for risici pa grund af fysiske agenser (elektromagnetiske felter)
(18. saerdirektiv i henhold til artikel 16, stk. 1, i direktiv 89/391/EQF)

Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 184/2005 af 12. januar 2005 om fallesskabsstatistikker over
betalingsbalance, international handel med tjenester og udenlandske direkte investeringer

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1161/2005 af 6. juli 2005 om udarbejdelse af ikke-finansielle
kvartalsregnskaber efter institutionelle sektorer

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/36/EF af 7. september 2005 om anerkendelse af erhvervsmassige
kvalifikationer

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 336/2006 af 15. februar 2006 om gennemforelse af den
internationale kode for sikker skibsdrift i Fallesskabet

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/25/EF af 5. april 2006 om minimumsforskrifter for sikkerhed og
sundhed i forbindelse med arbejdstagernes eksponering for risici pa grund af fysiske agenser (kunstig optisk straling)
(19. seerdirektiv i henhold til artikel 16, stk. 1, i direktiv 89/391/EQF)

Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2006/32/EF af 5. april 2006 om energieffektivitet i slutanvendelserne og om
energitjenester
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57) Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 842/2006 af 17. maj 2006 om visse fluorholdige drivhusgasser
58) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/44/EF af 6. september 2006 om kvaliteten af ferskvand, der kraver

beskyttelse eller forbedring for at vaere egnet til, at fisk kan leve deri

59) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/113/EF af 12. december 2006 om kvalitetskrav til skaldyrvande




